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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

General description (Fig. 1)

Cutting unit

Length setting adjuster

On/off button

Trimming comb

Beard comb 1-23mm (HC3410/17 only)
Beard comb 1.5mm (HC5410/83 only)
Beard comb 3mm (HC5410/83 only)
Adapter

Socket for small plug

10 Brush

11 Case (HC5410/83 only)

12 Scissors (HC3410/13 only)

13 Comb
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Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Keep the adapter dry.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Caution

- Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap. Only
the cutting unit can be rinsed under the tap.

- Use, charge and store the appliance at a temperature between 5°C
and 35°C.

- Only use the adapter supplied.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- Do not use the appliance if the cutting unit or the trimming comb is
damaged or broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields (EMF).
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General

- The appliance is equipped with an automatic voltage selector and is
suitable for mains voltages from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.

Preparing for use

Note:This appliance can only be used directly from the mains.

Preparing the appliance

Make sure the appliance is switched off.

Insert the appliance plug into the appliance (1) and put the adapter in
the wall socket (2).

Using the appliance

The hair length settings are indicated in millimeters, the comb cuts the hair
to a length of Tmm to 23mm.The settings correspond to the remaining
hair length after cutting.

When you trim for the first time, be careful. Do not move the trimmer
too fast. Make smooth and gentle movements.

Tip: Start trimming at a high length setting and reduce the length setting
gradually until you have reached the desired hair length.

Trimming with comb

Attach the comb onto the appliance.
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Turn the length setting adjuster to the desired length setting.

Note:When you trim for the first time, start at the highest length setting to
familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.

Trimming without comb

Use the trimmer without the trimming comb to clip hair close to the skin
(0.5mm) or to contour the neckline and sideburns.

Be careful when you trim without comb because the cutting
element removes every hair it touches.

Push the comb off the appliance.

Switch on the appliance.
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Make well-controlled movements. Touch the hair lightly with the
trimmer.

Using the beard comb (HC5410/83, HC3410/17 only)

- The hair length settings are indicated in millimeters.

HC3410/17: One adjustable beard comb that cuts the hair to a length of
1-23mm.

HC5410/83: Two fixed lengths beardcombs that cuts the hair to a length of
1.5mm and 3mm.

Attach the comb onto the appliance.

HC3410/17 only:Turn the length setting adjuster to the
desired length setting.

Switch on the appliance.
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To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Note: Only the cutting element and the comb can be cleaned with water.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Wipe the housing of the appliance with a dry cloth.

Remove the comb and clean it with the brush or rinse it under the
tap.

Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance (2).

Clean the cutting unit with the brush or rinse it under the tap.

A Clean the inside of the appliance with the brush.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Shake off excess water.To reattach the cutting unit, insert the lug of
the cutting unit into the guiding slot.
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X Insert the lug of the cutting unit into the guiding slot (1)
and push the cutting unit back onto the appliance (2).

Replacement

Only replace a worn or damaged cutting unit with an original Philips cutting
unit, available from authorised Philips service centres.

Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance (2).

Insert the lug of the new cutting unit into the guiding slot (1)
and push the cutting unit back onto the appliance (2).

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.
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Guarantee and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide guarantee
leaflet.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKynKa U A0bpe AowAm BbB Philips!
3a Aa ce Bb3MoA3BaTE M3LAAO OT npeaAaraHata oT Philips noaapbxia,
perncTpupanTe NpoAyKTa c1 Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6u0 onucanue (pur. 1)

[MoacTpursaty, 6A0K

PerynaTop 3a HacTpoWKa 3a AbAKMHA

ByToH 3a BKA/U3KA.

[pebeH 3a noacTpureare

['pebeH 3a 6pasa 1-23 MM (camo 3a HC3410/17)
[pebeH 3a 6paaa 1,5 Mm (camo 3a HC5410/83)
['pebeH 3a 6paaa 3 MM (camo 3a HC5410/83)
Aaantep

[He3A0 33 MaAbK XaK

10 Yetka

11 Karvd (camo 3a HC5410/83)

12 Hoxwmum (camo 3a HC3410/13)

13 [pebeH
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BakHo

[Mpean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHYMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO
3a NOTPebUTEAS 1 O 3aMaseTe 3a CrpaBKa B ObAeLLie.

OnacHocT
- [lazete apanTepa cyx.

MpeaynpexaeHue

- BaaanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTps3BariTe asanTtepa, 3a Aa ro
3aMeHUTE C APYT LLEMCEA, Thi1 KaTO TOBa KpWE OMacHOCTU.

- To3w ypea He e NpeaHasHayeH 3a MoA3BaHe OT Xopa (BKAOUUTEAHO
Aeld) C HamManeHn GU3MUECKN BB3NPUSTUA AU YMCTBEHM HEAD3W AU
6€3 ONWT 1 NO3HaHWS, aKO Ca OCTaBEHW b6e3 HabAloAeHNE 1 He ca
WHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsilLo 3a TaxHaTa 6e30omacHoCT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha ypeAa.

- HaraexaaliTe aeliaTa, 3a Ad HE CU UMPasiT C ypeaa.

BHumaHune

- Huwkora He noTansnTe ypeaa BbB BOAA M HE O MMITE C Tevalla BoAQ.
Camo pexxelmsaT BAOK MOXKE Ad CE MME C TeYalla BOAR.

- VI3noasBaiiTe, 3apexaanTe 1 CbxpaHsaBalTe ypeauTe npu
TemnepaTypa mexay 5°C n 35°C.

- /I3noA3sBaiiTe camo BKAIOUEHWS B KOMMAEKTA aAamTep.

- C ornea Ha NpeAOTBpaTABaHE Ha 3AOTOAYKA, BUHATW 3aMeHsanTe
MOBPEAEHMA apanTep Camo C OPUMMHAAEH TaKbB.

- He u3noassaiiTe ypeaa, ako ca NOBPEAEHM MOACTPUIBALLMAT BAOK
WAV rpebeHbT 3a MOACTPUIBaHe, Thil KAaTO TOBA MOXE Ad AOBEAE AO
HapaHsBaHe.

EAeKTpOMarHuTHM noAeta
Tosn ypea, Ha Philips e B cboTBeTCTBME C BCUYKM CTAHARPTU M
HOPMATMBHM YPeADH, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHWTHM NoAeTa

(EMF).
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O6LM NOAOIKEHUA

- YpeAbT e cHabAEH C aBTOMATUUYEH CEACKTOP Ha HarpeeH e 1 e
MOAXOAALL 33 HarpeXeHns Ha MpexaTa B apanasoHa oT 100 Ao 240 soaTa.

- AaanTepbT npeobpasysa 100-240 BoaTa B 6e30MacHO HMCKO
HarnpeXeHue noa 24 BoATa.

n

roToBKa 3a yn0Tpe6a

3abeaexxka: Ypegbm MosKe ga ce M3n0A3BA CAMO CbC 3aXpaHBAHE gUPEKMHO
om mpexxama.

MoaroToBka Ha ypeaa

VYBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOHEH.

BkaAtoueTe wienceaa Ha ypeaa B ypeaa (1), 2 asantepa — B KOHTakTa (2).

U3noasBaHe Ha ypepa

HacTpoliknTe 3a AbAKMHA Ha KOCbMUeTaTa ca OTOEAA3AHN B MUAVMETPM,
a rpebeHbT MOACTPUIBa C AbAKKMHA OT T MM A0 23 MM. HacTporikuTe
CbOTBETCTBAT Ha OCTaBallaTa AbAKMHA Ha KOCMMUTE CAEA MOACTPUrBaHe.

KoraTto NMOACTpUIrBaTe 3a NnpbB MbT, 6bAeTe BHMMaTeAHU. He ABUXKETE
MaLLUMHKaTa TBbpAE 6'bp30. I'IpaBeTe MAABHU U HEXXHU ABUXXEHUA.

Cbeem: 3anoyHeme NogcmpUrBaHemo ¢ HACMPOHKA 3a rOASIMA gbAXKMHA M1
NOCMeNeHHO HaMAAsIBayime Hacmpoikama 3a gbAXKMHA,
goKamo gocmurHeme >XeAaHama.
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MoacTpureaHe c rpe6eH

MocTaBeTe rpebeHa BbpXY ypeAa.

3aBbpTeTe peryAaTopa 3a HaCTPOMKA 32 AbAXKMHA Ha
»KeAaHaTa HaCTPOMKa 33 AbAXKMHA.

3abenexxkka: Koramo nogcmpursame 3a nbpsu nbm, 3anoyHeme ¢
MAKCMMAAHAMa HaCMpowKa 3a gbAXKMHA, 3a ga CBUKHeme ¢ ypega.

BkatoueTe ypeaa.

3a A2 MoACTpUrBaTe Mo Ha-A0OpUs HauYMH, ABUXKETE MaLLMHKaTa
CpeLLly MOCOoKaTa Ha pacTeX Ha kocMuTe. BHMMaBaiTe noBbpxHOCTTa
Ha rpebeHa BMHaruM Aa AOMMpa KoXKaTa.

MoacTpurBaHe 6e3 rpebenH

113noA3BanTe MalmHKaTa 6e3 rpebeHa 3a MOACTPUrBaHe, 3a Ad
MOACTPVMXKETE KOCbMUeTaTa 6An30 A0 koxkaTa (0,5 MM) nAn 3a Aa
ouepTaeTe AVHUATA Ha BpaTa 1 bakeHbapanTe.

BHuMmaBaiiTe, KoraTo M3noAsBate ypeaa 6e3 rpebeH, 3alLoTo
NOACTPUIBALLUAT EAEMEHT NMPEMaxBa BCEKM KOCbM, AO KOMTO ce
AOKOCHE.
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CeaneTe rpebeHa oT ypeaa.

BkaloueTe ypeaa.

MpaBeTe A0Gpe KOHTPOAMPaHU ABMNKEHMS. AOKOCBaNTE AEKO
KOCMUTE C MalUMHKaTa.

U3noa3BaHe Ha rpebeHa 3a 6pasa (camo 3a HC5410/83,
HC3410/17)

- HactpoiikuTe 3a AbAXKMHa Ha KOcaTa ca OTOEAS3aHN B MUAMMETPU.
HC3410/17: EanH peryanpyem rpebeH 3a 6paaa, KOMTO NMOACTPUrea C
AbAKMHA Ha KocaTa 1-23 M.

HC5410/83: Apa rpebeHa 3a 6paaa € GMKCHMPaHK ABAKKHU, KOUTO
MOACTPUIBAT C AbAKMHA Ha KocaTa 1,5 MM 1 3 MM.

[NocTaBeTe rpebeHa BbpXy ypeaa.
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Camo 3a HC3410/17: 3aBbpTeTe peryaaTopa 3a HacTpoiiKa 3a
ABAXKMHA Ha )KEAAHATa HaCTPOMKa 3a AbAXKMHA.

BkaloueTe ypeaa.

3a A2 NOACTpUrBaTe MO HaN-AOBPUS HAUMH, ABUXKETE MaLLMHKATA
CpeLLly MOCOKaTa Ha pacTeX Ha KocmuTe. BHMaBgaiiTe noBbpxHocTTa
Ha rpebeHa BMHArM Aa AOMUpa KOXKaTa.

MouucrBaHe

Hukora He n3noAssaiTe 3a nouncTeaHe Ha ypeaa $ubpo rbou,
abpasnBHM MOYMCTBALLM MPENApaTU MAU arpecUBHM TEHHOCTH, KaTo
CNUPT, 6EH3MH UAM ALLETOH.

He notansiiTe ypeaa BbB BoAa M He ro M3MAaKBaWTe C Teyallla BOAA.

3abeaexxka: Camo nogcmpuraaiLmusim eAeMeHm u rpebeHbm mMoxke ga ce
nouucmaam ¢ Boga.

VBepeTe ce, Ye YPEABT € M3KAIOUEH M He € CBbp3aH KbM MpexaTa.
M3bbpLueTe Kopryca Ha ypeAa CbC Cyxa Kbpra.

CeaaeTe rpebeHa 1 ro NoYUCTeTE C YeTKaTa MAM FO U3MAAKHETE C
Tevalla BoAa.
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HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxaaBaHe (1). MoacTpureawmaT 6Aok
12 ce oTAeAs oT ypeaa (2).

MouuncreTe NnoACTpuUreaLma BAOK C YeTKaTa MAU FO U3MAAKHeTe C
TeYalla BoAa.

A MouncTeTe BLTPEWHOCTTa Ha ypeaa C YeTKarTa.

He noTansanTe YP€A2 BbB BOAA U HE TO M3MAAKBaMTE C Tevalla BOAQ.

M3TpbCKaiiTe M3AMLIHATA BOAQA. 32 Ad 3aKaUMUTe OTHOBO
NOACTpUrBaLLMA BAOK, OCTABETE USAATUHATA HA MOACTPUrBaLLMS
GAOK B HarpaBAABaLLMSA NPOPE3.

Bl MocraseTe MsaaTUHaTa Ha NOACTPUrBaLLMA BAOK B HanpaBAABaLLMS
npopes (1), cAea KoeTo HaTUCHETe MOACTpUrBalLus 6AOK obpaTHO
Ha ypeaa (2).

AMSAHA

3aMeHsNTe M3HOCEH MAM MOBPEAEH MOACTPUIBaLL, BAOK Camo ¢
OpWIrMHaAeH NMoACTpuraatL 6aok Philips, HaaueH B ynbAHOMOLLEHUTE
cepeu3n Ha Philips.
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HaTtucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxkaaBaHe (1). MNoacTpureawmst 6aok
ce oTAeAs oT ypeaa (2).

MocTaBeTe M3AATMHATA Ha HOBMS MOACTPUIBaLL, BAOK B
HanpaBAsBalma npopes (1), cAea KOETO HaTUCHETE MOACTPUrBaLLMS
6A0K obpaTHO Ha ypeaa (2).

MopnuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKCeCoapu WAV PE3EPBHU YacTK, MoceTeTe
www.shop.philips.com/service 11 Toproseu Ha ypean Philips.
MoxeTe cblUo aa ce cebpkeTe ¢ LleHTbpa 32 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebuTean Ha Philips BbB BawaTta cTpaHa (NOTbpCETE AGHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAYHapOAHATa rapaHLMOHHA KapTa).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpeasa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKCMAOATaLMA Ha YPEAA HE TO U3XBbPASHITE
33€AHO C OBVKHOBEHMTE BUTOBK OTMAADBLIM, @ FO MPEAANTE B
odULIMaAEH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO A Obae peunkavpaH. [1o To3n
HauKH BME MomaraTe 3a onassaHe Ha OKOAHATa CPeAQ.

lapaHuuna 1 noaApbIXKKa

AKO ce Hy)aAaeTe OT MHOOPMALIMA UAM MOAAPBIKKA, MoceTeTe
www.philips.com/support nav npoueTeTe AncTOBKaTa 3a
MEXAYHAPOAHA rapaHLms.
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Gratulujeme vam k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,
zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Strihaci jednotka

Voli¢ nastaveni délky

Vypinac

Zastrihovaci hr'eben

Hreben na vousy 1-23 mm (pouze model HC3410/17)
Hreben na vousy 1,5 mm (pouze model HC3410/83)
Hreben na vousy 3 mm (pouze model HC5410/83)
Adaptér

Z3suvka pro malou zdstr¢ku

10 Kartac

11 Pouzdro (pouze model HC5410/83)

12 Nuzky (pouze model HC3410/13)

13 Hreben

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Dilezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouZit.

Nebezpedi
- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy nenahrazujte
jinou zdstrckou, protoze by mohla vzniknout nebezpecna situace.

- Osoby (vcetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenostf a znalostl by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan( pristroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pristroj nikdy neponorujte do vody ani jej neoplachujte pod tekouci
vodou. Pod tekouci vodou mUzete opldchnout pouze strihaci jednotku.

- Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovévejte pri teploté mezi 5 °Ca 35 °C.

- Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér.
Pokud byl poskozen adaptér, musf byt vzdy nahrazen origindlnim typem,
abyste predesli moznému nebezpedi.

- Pokud jsou strihaci jednotka nebo hreben pro zastrihovani poskozeny,
pristroj nepouzivejte, aby nedoslo ke zranéni.

Elektromagneticka pole

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a predpisim

tykajicim se vystaveni pUsobeni elektromagnetickych poli (EMF).
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Obecné informace

- Pristroj je vybaven automatickym volicem napétf; je vhodny do sité o
napétl od 100 do 240 voltd.

- Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napétf nizsi
nez 24V.

Priprava k pouziti

Pozndmka:Tento pristroj Ize pouZit pouze tehdy, je-li napdjen primo ze sité.

Priprava pristroje

Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Zasunte pristrojovou zastrcku do pristroje (1) a adaptér do
zasuvky (2).

Nastaven délky voust se uddvd v milimetrech. Hreben ostrtha vousy na
délku od 1 mm do 23 mm. Nastaveni odpovidd délce zbyvajicich vousd po
zastrizen.

Pokud je provadite poprvé, bud'te opatrni. Nepohybujte zastfihovacem
prilis rychle; pohyby by mély byt plynulé a jemné.

Tip: Zacnéte zastfihovat pri vysokém nastaveni délky a postupné nastaveni
sniZujte, dokud nedosdhnete poZadované délky voust.

ZastFihovani s hFebenovym nastavcem

Nasunte hfeben na pristroj.




22

CESTINA

Otacenim volic¢e nastaveni délky nastavte pozadovanou délku.

Pozndmka: Pokud s pfistrojem pracujete poprvé, zacnéte s maximalnim
nastavenim délky, abyste si prdci s pristrojem vyzkouseli.

PFistroj zapnéte.

Nejucinn&jsi je stFihani proti sméru ristu vousi nebo vlast.
Dbejte na to, aby povrch hirebene zlstal vzdy v kontaktu s pokozkou.

Zastrihovani bez hfebenového nastavce

Chcete-li zastrihnout vousy blizko pokozky (na délku 0,5 mm) nebo
zarovnat linii krku nebo kotlet, pouzijte zastrihovac bez zastrihovactho
hrebene.

Pokud zastrihujete bez hrebene, bud'te opatrni, protoze strihaci jednotka

odstrihne vsechny vlasy, jichz se dotkne.

Stahnéte hreben z pristroje.

Zapnéte pfistroj.
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Pohyby pristroje méjte stile pod kontrolou a vousu se zastfihovaéem
jen lehce dotykejte.

Pouzivani zastFihovace vousil (pouze modely HC5410/83,
HC3410/17)

- Nastaveni délky voust se uddvd v milimetrech.

Model HC3410/17: Jeden nastavitelny hr'eben na vousy, ktery strihd vousy
na délku 1-23 mm.

Model HC5410/83: Dva hrebeny na vousy s pevné nastavenou délkou,
které strihaji vousy na délku 1,5 mm a 3 mm.

Nasunte hfeben na pristroj.

Pouze model HC3410/17: Otocte volicem nastaveni délky na
pozadované nastaveni.
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Nejuéinnéjsi je stiihdni proti sméru ristu voust nebo vlasu.
Dbejte na to, aby povrch hiebene zlstal vidy v kontaktu s pokozkou.

Cisténi

K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad lih,
benzin nebo aceton.

Pristroj nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod tekouci vodou.

Pozndmka:Vodou Ize omyvat pouze strihaci prvek a hreben.
Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.
Pouzdro pFistroje Cistéte suchym hadrikem.

Sejméte hreben a ocistéte jej kartackem nebo ho oplachnéte pod
tekouci vodou.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1). Strihaci jednotka se oddeéli od
pFistroje (2).

Ocistéte strihaci jednotku kartackem nebo ji oplachnéte pod tekouci
vodou.

A Kartackem vycistéte vnitiek pFistroje.

Pristroj nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod tekouci vodou.

Vytreste zbyvajici vodu. Nasad'te strihaci jednotku zpét: viozte
vystupek strihaci jednotky do vodici drazky.
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Bl Umistéte vystupek stfihaci jednotky do vodici drazky (1) a zatlacte ji
zpét do pristroje (2).

Vyména
Opotrebovanou nebo poskozenou stithaci jednotku je nutné

vymeénit pouze za origindInf stithaci jednotku Philips, kterd je dostupnd
v autorizovanych servisnich strediscich Philips.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1). Strihaci jednotka se oddéli od
pFistroje (2).

Umistéte vystupek nové strihaci jednotky do vodici drazky (1)
a zatlacCte ji zpét do pristroje (2).

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo nahradni soucdsti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd
Philips. Také muzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zéruc¢nim listu

s celosvétovou platnost).

Zivotni prost¥edi

- AZ pfistroj doslouZf, nevyhazujte jej do bé&Zného komundlntho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrdnit
Zivotni prostredt.
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Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.



EESTI 27

Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Loikur

Pikkuseseade regulaator

Nupp on/off (sisse/vilja)

Piiramiskamm

Habemekamm 1-23 mm (Uksnes mudelil HC3410/17)
Habemekamm 1,5 mm (lksnes mudelil HC5410/83)
Habemekamm 3 mm (tksnes mudelil HC5410/83)
Adapter

Viikese pistiku pesa

Hari

Vutlar (Uksnes mudelil HC5410/83)

Kaarid (Uksnes mudelil HC3410/13)

Kammotsak

Tahtis

W
W

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

Adapteris on voolumuundur: Arge Iigake adapterit ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.
Seda seadet ei tohi kasutada fllsilise, meele- v&i vaimse héirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.
Lapsi tuleks jélgida, et nad ei mangiks seadmega.

Ettevaatust

Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage seda kraani all. Kraani all
vOib loputada ainult I5ikeseadet.

Kasutage, laadige ja hoiustage seadet temperatuurivahemikus 5 °C—35 °C.
Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks vlja vahetada
originaalvaruosa vastu.

Vigastuste drahoidmiseks drge kasutage seadet, kui I&ikur voi piirlikamm
on kahjustatud voi katki.

Elektromagnetilised viljad
See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vidljadega (EMF) kasitlevatele standarditele ja digusnormidele.
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Uldteave

- Seade on varustatud automaatse pingevalijaga ja on kasutatav
elektrivérkudes pingetega 100-240 volti.

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks vahem kui
24-voldiseks pingeks.

Kasutamiseks valmistumine

Madrkus. Seda seadet saab kasutada ainult elektrivorgu toitega.

Seadme ettevalmistamine

Veenduge, et seade on valja lilitatud.

Sisestage seadmepistik seadmesse (1) ja adapter seinakontakti (2).

Seadme kasutamine

Juuksepikkuse seadistus kuvatakse millimeetrites, kamm [6ikab juuksed
1-23 mm pikkuseks. Seadistus vastab juuste pikkusele parast I3ikust.

Esmakasutusel olge hoolikad. Arge liigutage piirlit liiga kiiresti. Tehke
sujuvaid ja ornu liigutusi.

Néuanne.Alustage piiramist pikast seadistusest ja vdhendage seda jdrk-jdrgult,
kuni olete saavutanud soovitud juuksepikkuse.

Piiramine kammiga

Paigaldage kamm seadmele.
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Keerake pikkuseseade regulaator soovitud pikkuseseadele.

Madrkus. Esmakordselt piirates alustage seadmega harjumiseks maksimaalsest
seadistusest.

Liilitage seade sisse.

Tohusaimaks piiramiseks liigutage piirlit karvakasvule vastupidises

Piiramine ilma kammita

Naha ldhedal (0,5 mm) kasvavate juuste I8ikamiseks voi kuklaosa ja
p&skhabeme piirjoone kujundamiseks kasutage piirlit ilma piirlikammita.

Olge ettevaatlik, kui kasutate juuksel6ikurit ilma juhtkammita, sest |6ikur
IGikab koik ettejaavad juuksed ara.

Likake kamm seadmelt maha.

Liilitage seade sisse.
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Tehke piirliga tapseid liigutusi. Puudutage piirliga 6rnalt karvu.

Habemekammi kasutamine (liksnes mudelitel HC5410/83,
HC3410/17)

- Juuksepikkuse seadistus kuvatakse millimeetrites.

HC3410/17: Uks reguleeritav habemekamm, mis 16ikab karvad 1-23 mm
pikkuseks.

HC5410/83: kaks fikseeritud pikkusega habemekammi, mis 15ikavad karvad
1,5 mm ja 3 mm pikkuseks.

Paigaldage kamm seadmele.

HC3410/17: keerake pikkuseseade regulaator soovitud
pikkuseseadele.
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Puhastamine

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimiskisna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi
atsetooni.

Arge kastke seadet kunagi vette ega loputage kraani all.

Madrkus.Veega véib pesta ainult loiketera ja kammi.

Veenduge, et seade oleks vilja lilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tommatud.

Puhastage seadme vilispinda niiske lapiga.

Eemaldage kamm ja puhastage seda harjakesega voi loputage kraani
all.

‘9 Vajutage vabastusnupule (1). Loikepea tuleb seadme kiiljest ara (2).

Puhastage IGikepead harjakesega v6i loputage seda kraani all.
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A Kasutage seadme sisemuse puhastamiseks harja.

Arge kastke seadet kunagi vette ega loputage kraani all.

Raputage liigne vesi maha. Loikepea tagasipanemiseks sisestage
|Gikepea eend pilusse.

Bl Sisestage IGikepea pilusse (1) ja vajutage IGikepea oma kohale
seadmele tagasi (2).

Osade vahetamine

Kulunud v&i kahjustatud 16ikepea asendage ainult originaalse Philipsi
|ikepeaga, mida saate osta Philipsi volitatud teeninduskeskustest.

f-
Vajutage vabastusnupule (1). Loikepea tuleb seadme kiiljest dra (2).
j g "N

’0 Sisestage uue I6ikepea pilusse (1) ja vajutage 16ikepea oma kohale

‘Q seadmele tagasi (2).

Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service vi podrduge oma Philipsi edasimidja poole.
V&ite samuti Uhendust v3tta oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega

(vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).
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- Seadme kasutusaja I6ppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate te hoida loodust.

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support vai lugege Idbi Uleilmne garantiileht
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na
web-stranici www.philips.com/welcome.

Opéi opis (SI. 1)

Jedinica rezaca

Regulator postavke duljine

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Cetalj za podrezivanje

Cetalj za bradu 1 - 23 mm (samo HC3410/17)
Cetalj za bradu 1,5 mm (samo HC5410/83)
Cetalj za bradu 3 mm (samo HC5410/83)
Adapter

Uti¢nica za mali utikac

10 Cetkica

11 Torbica (samo HC5410/83)

12 Skare (samo HC3410/13)

13 Cetalj

NO 0O N ONUT N WN

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduée potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator: Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.
Samo se jedinica rezaca moze ispirati pod mlazom vode.

- Aparat upotrebljavajte, punite i odlazite pri temperaturi izmedu 5 °Cii 35 °C,

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Nemojte upotrebljavati aparat ako je jedinica rezaca ili cesalj za
podrezivanje ostecen ili slomljen jer to moze uzrokovati ozljede.
Elektromagnetska polja

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izlozenosti elektromagnetskim poljima (EMF).
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Opcenito

- Aparat ima mehanizam za automatski odabir napona i odgovara mu
napon od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24V.

Priprema za uporabu

Napomena: Ovaj uredaj moZe se koristiti samo izravno prikljucen na
napajanje.

Priprema aparata

Provijerite je li aparat iskljucen.

Umetnite utikac u aparat (1), a adapter za napajanje u zidnu uticnicu

Q).

Postavke duljine dlacica navedene su u milimetrima, ¢esalj podrezuje
dlacice na duljinu od 1 mm do 23 mm. Postavke odgovaraju duljini dlacica
preostaloj nakon podrezivanja.

Prilikom prvog podrezivanja budite pazljivi. Nemojte prebrzo pomicati
trimer. Pravite glatke i njezne pokrete.

Savjet: Zapochite podrezivanje pri visokim postavkama duljine i zatim postepeno
pomicite postavku na manju duljinu dok ne dosegnete Zeljenu duljinu dlacica.

Podrezivanje pomocu ceslja

Pricvrstite Cesalj na aparat.
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Okerenite regulator postavki duljine na zeljenu postavku duljine.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja zapochite s najviSom postavkom kako
biste se upoznali s radom aparata.

Ukljucite aparat.

Za najucinkovitije podrezivanje pomicite trimer u smjeru
suprotnom od smijera rasta dlacica. Pazite da povrsina ceslja uvijek
dodiruje kozu.

Podrezivanje bez ceslja

Koristite trimer bez Ceslja za podrezivanje kako biste podrezali dlacice blizu
koZe (0,5 mm) ili oblikovali liniju brade uz vrat i zaliske.

Budite pazljivi prilikom podrezivanja bez ceslja jer element za

rezanje uklanja svaku dlacicu koju dotakne.

Povucite cesalj s aparata.

Ukljudite aparat.
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Radite dobro kontrolirane pokrete i lagano dodirujte dlacicu
trimerom.

Uporaba ¢eslja za bradu (samo HC5410/83, HC3410/17)

- Postavke duljine dlacica navedene su u milimetrima.

HC3410/17: jedan prilagodljivi ¢esalj za bradu koji omogucava podrezivanje
dlacica na duljinu od 1 - 23 mm.

HC5410/83: dva fiksna ceslja za bradu koji omogucavaju podrezivanje
dlacica na duljine od 1,51 3 mm.

Pricvrstite cesalj na aparat.

Samo HC3410/17: okrenite regulator postavki duljine na
zZeljenu postavku duljine.

Ukljudite aparat.
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Za najucinkovitije podrezivanje pomicite trimer u smjeru
suprotnom od smijera rasta dlacica. Pazite da povrsina ¢eslja uvijek
dodiruje kozu.

Cisc¢enje

Za ciS¢enje aparata nemoijte nikada koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za Cis¢enje ili agresivne tekucine poput alkohola, benzina ili acetona.

Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.

Napomena: Samo se element za rezanje i ceSalj mogu Cistiti vodom.
Provjerite je li aparat iskljuéen i iskop&an iz napajanja.
Kuc¢iste aparata obrisite suhom krpom.

Odbvojite Eesalj i oistite ga Cetkicom ili isperite pod mlazom vode.

Pritisnite gumb za otpustanje (1).Jedinica za rezanje odvaja se od
aparata (2).

Jedinicu za rezanje o istite cetkicom ili isperite pod mlazom vode.

A Unutrasnjost aparata ofistite cetkicom.

Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.

Stresite visak vode. Kako biste vratili jedinicu za rezanje, umetnite
jezicac jedinice za rezanje u vodilicu.

%
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Bl Umetnite jezicac jedinice za rezanje u vodilicu (1) i gurnite jedinicu
za rezanje na aparat (2).

Zamjena dijelova

Istrosenu ili oSte¢enu jedinicu rezaca zamijenite samo originalnom Philips
jedinicom rezaca koju mozete nabaviti u ovlastenim Philips servisnim
centrima.

Pritisnite gumb za otpustanje (1). Jedinica za rezanje odvaja se od
aparata (2).

Umetnite jezicac nove jedinice za rezanje u vodilicu (1) i gurnite
jedinicu za rezanje na aparat (2).

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MozZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronaci ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

Zastita okolisa
- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte odlagati s

uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa.

39
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Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.
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Bevezetés

K&szonjtk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal biztositott teljes kord
tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Vdgdegység

Hosszbedllitd

Be-/kikapcsolé gomb

Formadzsfésd

Szakadllfést, 1-23 mm (csak a HC3410/17 tipusndl)
Szakdllfésl, 1,5 mm (csak a HC5410/83 tipusndl)
Szakdllfésd, 3 mm (csak a HC5410/83 tipusndl)
Adapter

Aljzat kis méret(i dugaszhoz

10 Kefe

11 Tok (csak a HC5410/83 tipusnal)

12 OIS (csak a HC3410/13 tipusndl)

13 Fésd

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Fontos!

A késziilék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatdt, és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- Ahdlézati adapterben transzformator van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrd| és ne kdsson mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csokkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kellé ismerettel
nem rendelkezé személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsagukért felelés személy felvildgositdsa utan, fellgyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jétsszanak a készilékkel.

Figyelmeztetés!

- Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne dblitse le vizcsap alatt. Csak a
vagdegységet lehet csap alatt dbliteni.

- Akésziléket 5 és 35 °C kozotti hdmérsékleten haszndlja, toltse és
térolja.

- Csak a mellékelt hdldzati adaptert haszndlja.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusira cseréltesse ki.

- Ne haszndlja a késziléket, ha a vdgdegység vagy a formdzdfésl sérilt
vagy torott, mert ez balesethez vezethet.

Elektromagneses mezék

Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre (EMF) érvényes dsszes
szabvdnynak és el6irdsnak megfelel.
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Altalanos informacié

- Akészilék automatikus héldzati feszlltségvalasztdval van elldtva,
igy 100-240 Volt hdlézati fesziltséghez csatlakoztathatd.

- Az adapter a 100-240 voltos feszUltséget biztonsagos, legfeljebb
24 voltos feszlltségre alakitja 4t.

El6készités a hasznalatra

Megjegyzés: A késziilék kizarélag a hdlézati fesziiltségre csatlakoztatva
lizemeltethet6.

A késziilék elokészitése

Kapcsolja ki a késziiléket.

Csatlakoztassa a késziilék csatlakozoéjat a késziilékbe (1), majd az
adaptert a fali aljzatba (2).

A késziilék hasznalata

A hajhossz-bedllitasok milliméterben vannak feltintetve, a fésti 1-23 mm
hosszUsdgura vagja a hajat. Az értékek a nyirds utani hosszisigot jelzik.

Elsé hasznalatkor legyen 6vatos. Ne vagjon tdl merészen; hanem
egyenletes, konnyli mozdulatokat végezzen.

Tipp: Nagyobb hosszbedllitassal kezdje a vagast, majd fokozatosan csékkentse,
amig el nem éri a kivant a hajhosszusagot.

Formazas a formazofésiivel

Helyezze a fés(it a késziilékre.
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Megjegyzés: Ha el6szor végez szbrzetvagast a késziilékkel, kezdjen a
legnagyobb hosszbedllitassal, hogy megismerkedjen a késziilék haszndlataval.

Kapcsolja be a késziiléket.

Mozgassa a késziiléket a sz6r novekedésével szemben a
leghatékonyabb formazasi eredmény érdekében. Ugyeljen, hogy
a vezetofési felszine mindig teljes mértékben érintkezzen a
bérfeliilettel.

Vagas fésii nélkiil

A bérhoz kozeli (0,5 mm) hajszdlak védgasahoz vagy a nyakvonal és a pajesz
kontdrozasdhoz a formdzdfést nélkil hasznalja a késziiléket.

Legyen ovatos, ha a fésli nélkiil haszndlja a vagokésziiléket, mert a
vagoegység minden hajszalat levag, amely az Gtjaba kerdil.

Vegye le a fés(it a késziilékrdl.

Kapcsolja be a késziiléket.
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Mozdulatai legyenek pontosak, a szérszalakat konnyedén érintse a
késziilékkel.

A szakallfésii hasznalata (csak a HC5410/83, HC3410/17
tipusnal)

- A hajhossz-bedllitdsok milliméterben vannak feltiintetve.
HC3410/17: Egyetlen, dllithatd szakallfésd, ami 1-23 mm-es hosszUsdguira
vdgja a hajat.

HC5410/83: Két darab fix hosszbedllftdssal rendelkezd szakdllfésd, ami
1,5 illetve 3 mm-es hosszisdgura végja a hajat.

Helyezze a fés(it a késziilékre.

Csak a HC3410/17 tipusnal: Forditsa a hosszbeallitot a kivant
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Mozgassa a készlléket a sz8r novekedésével szemben a
leghatékonyabb formazasi eredmény érdekében. Ugyeljen,
hogy a vezetdfésii felszine mindig teljes mértékben érintkezzen a
bérfeliilettel.

Tisztitas

A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot, sUroldszert vagy
maro hatasu tisztitoszert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).

Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt

Megjegyzés: Csak a vagdegység és a fésli tisztithaté vizzel.
Ellen8rizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbl.
A késziilék burkolatat szaraz ruhaval torolje le.

Tavolitsa el a fés(it, majd tisztitsa meg a kefével, vagy oblitse le a csap
alatt.

Nyomja meg a kioldégombot (1).A vagodegység levalik a késziilékrdl
2.

A vagoegységet tisztitsa meg a kefével, vagy oblitse le a csap alatt.

A A kefével tisztitsa meg a késziilék belsejét.

Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt

Razza le a felesleges vizet. A vagoegység visszahelyezéséhez helyezze
a vagoegység nyelvét a vezetdnyilasba.
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(1] Bl Helyezze a vagdegység nyelvét a vezetdnyilasba (1),
‘Q majd nyomja vissza a vagoegységet a késziilékre (2).
Csere

Az elhaszndlddott, vagy sériilt vdgdegységet csak eredeti, hivatalos Philips
szakszervizben beszerezhetd Philips vagdegységgel cserélje.

Nyomja meg a kioldégombot (1).A vagdegység levalik a késziilékrd|
).

-y
el

Helyezze az (j vagoegység nyelvét a vezetdnyilasba (1), majd nyomja
vissza a vagoegységet a késziilékre (2).

NG
®

=

Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vésdrldsdhoz ldtogasson el a www.shop.
philips.com/service weboldalra, vagy Philips markakereskedéjéhez.
Az adott orszdg Philips vevészolgdlatdval is felveheti a kapcsolatot (az
elérhetdségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt készlilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gydjtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kdrnyezet
védelméhez.

3¢
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Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.



. Kipiene |

OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTanMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
YLWIH eHiMAl www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TipKEHI3.

XKaanbl cunarrama (Cyper |)

KbipkaTbiH 6enik

Y¥3bIHABIKTb! OpHATY peTTeriLi

Kocy/eLwipy Tynmeci

TpvMmep Taparbl

Cakan Taparbl [-23 MM (Tek HC3410/17 yariciHae)
Cakan Taparbl 1,5 mm (Tek HC5410/83 yariciHae)
Cakaa Taparbl 3 MM (Tek HC5410/83 varicibae)
Anantep

KilwkeHe wrenceAbre apHasFaH po3eTka

[0 LleTka

Il Kopnyc (Tek HC5410/83 yariciHae)

12 Kanwsl (Texk HC3410/13 vyariciHae)

I3 Tapak

NO 0O N Oy U1 N WN —

MaHbI3AbI

Kypaaabl koasaH6ac BypbiH, OChbl MariAaAaHYLLbl HYCKAYABIFbIH MYKMST OKbIrM
LWbIFbIMN, BOAALLIAKTA aHbIKTaMaAbIK KypaA PeTIHAE NaAaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
- AaanTepai KypFak Kylae yCTaHpi3.

Ab6aiAaHbI3!

- AnanTepae TpaHchopmMaTop Hap. ApanTepai Kecin TacTar, OHbIH
OpHblIHa Hacka LWTenNCceAbAIK LI xaAFayFa OOAMaAbI, OYA eTe KayimTi
XaFAal TYFbI3aAbl.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAayblHCbI3 HEMECe KYPbIAFbIHbI
narAaAaHy HYCKayAapbIHCbI3, PU3MKAABIK XIHE OMARY KabIAETI LeKTeyAI,
Ce3IMTaAABIFbI TOMEH, COHAAM-aK BIAIMI MeH Taxiprbeci a3 aaamaap
(coHbIH iwiHAe 6ananap) ByA KypbIAFbIHBI KOAAAHDAYbI KEPEK.

- bananapablH KypaAMeH ofiHaMayblH KaaaFaraFaH eH.

EckepTty

- Kypanabl cyra Hemece 6acka cyMblKTbIKKa OaTbipyFa HEMece aFblH CyMeH
WwatoFa 6oAManAbL. Tek kecy BOAIMH FaHa aFbiH Cy acTblHAQA LLUaloFa
BOoAaAbl.

- Kypanabl 5°C xane 35°C TeMnepaTypa apaabiFbiHAa MaliAaAaHbIHbI3,
3apSAATaHbI3 KoHE CaKTaHpI3.

- Tek ocbliFaH KOCbIMLIA BEPIAreH aAanTepAl FaHa KOAAAHBIHBI3.

- AsaanTep 3akbiMaaHFaH OOACa, KayinTi KaFAai TyFbi30ac YLUiH, OHbl Tek
TYMHYCKACbIMEH aybICThIPY KEPEK.

- Erep kuio 6eniri Hemece peTTeriw Tapak 3akbiMAaAFaH OOACa, KYParAbl
KonsaHbaHpI3, cebebi oA xapakaTTaybl MyMKIH.

DAEKTPOMarHMUTTIK epic
Ocbl Philips kypaabl anekTpoMarHUTTIK epicTepre (SMO) kaTbICTbl 6apAbIK
CTaHAAPTTap MeH epeXerepre CaMKec KEeACAI.
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XKaanb! aknapar

- Kypanaa aBToMaTTbl TYpAE KEPHEY TaHAQYLLIbI KYPaAbl OPHATBIAFAH,
coHablkTaH 100 aeH 240 BOABTKa AEVIHIT KEPHEYAI TOKMEH JKYMbIC
Xacan 6epea.

- AnanTtep 100-240 BoAbTTbI 24 BOALTTaH TOMEH Kayinci3 KepHeyre
TYPAGHAIPEAI.

ManaaAaHyFa AanbiHAQY

Eckepmne. bya Kypaagbl mek mok xeaAiciHeH KoAgaHyFa 60Aagsbi.

KypaAabl AavibiIHAQY

Bl KypbiAFbIHBIH SLLIPIATEHIH TeKCepiHi3.

Kypaa awwacbiH kypasra (1) Kiprisin, asanTepai KabblpFasarbl po3eTkara
(2) xanFaHpi3.

KYPbIAFbIHbI MaUAQAQHY

TYK Y3bIHABIFbIHBIH, MaPaMETPAEP] MUAAMMETPAEPMEH KOPCETIATEH,
Tapak TYKTi | MM - 23 MM y3blHABIKTa KMAAbL KyiFaHHaH KeMiH napameTp
KaAFaH TYK Y3blHAbIFbIHA COMKECTEHEAI.

Erep ci3 cakaAbiHbI3AbI aAFALLIKBl PET Ky3en TYpraH 60ACaHbI3, abaiAaHbI3.
TpUMMepAI eTe Te3 XblAXbITNaHbI3. XKalt xoHe BIpKaAbIMTbl KO3FaATbIHbI3.

KeHec Kecygi xoraprbil y3biHgblk napamempiHge 6acmaHpi3 xaHe Kaxemmi
MYK Y3bIHGbIFbIHA XX€MKeHLUE Y3bIHgbIK napamempiH 6ipmiHgen a3aimbiHpi3.
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Tapak KeMeriMeH kecy

Il TapakTol kypanra GexiTiHi3.

¥3bIHABIKTbI OPHATY PETTETIWIH KAXXeTTI Y3bIHABIK MapamMeTpiHe
6ypaHpI3.

Eckepmne. Aaraw pem keckeHge, KyPaAra yApeHreHLIe eH XOoFaprbl Y3bIHGbIK
napamempineH 6acmaxbi3.

Kypanabl KOCbIHbI3.

TuiMAI TYPAE KbIpY YLLIH YCTapaHbl TYKTIH ©Cy GaFbITbiHa KapChl
KBIAKBITBIHBI3. Tapak 6eTiHiH SpKallaH Tepire TUETIHAINH KaAaraAaHbI3.

Tapakcbi3 LWall Kecy

TykTi Tepire xakpiH (0,5 MM) KbickapTy Hemece Tamak neH HakeHOapAT!
KOHTYPAQy YLLIH TPUMMEPAI TErICTErIL TapaKcbl3 NariAaAaHbIHbI3.

Tapakcbi3 kiFaHaa abart 6OAbIHbI3, cebebi KECETIH SAEMEHT TUreH LWallThbiH

63piH Kecin OTbIpaAbl.
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Il TapakTsl Kyparaar TapTbin WhiFapbIHbI3.

Kypaaab! KOCbIHbI3.

2Kakcbl 6akblAaHFaH KO3FaAbICTap xacar, ycTapaHbl WallTapFa XKeHiA
TUMI3IHI3.

CakaA TapafrblH namMaaAaHy (tek HC5410/83, HC3410/17
YAriAepiHae)

51

- TYK Y3bIHABIFbIHBIH NapaMeTPAEPI MUAAVMETPAEPMEH KOPCETIATEH.

HC3410/17: TykTi | - 23 MM Y3bIHABIKT KUATbIH BIp PeTTEAETIH cakaA

Taparbl.

HC5410/83: TykTi .5 MM kaHe 3 MM y3bIHABIKTA KMSTbIH €Ki GeKiTiAreH
Y3bIHABIKTaFbl CakaA TapakTapbl.

Il TapaxTbl kypasra GexiTiHi3.
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Texk HC3410/17 yAriciHae: ¥3bIHABIKTbI OpHATY peTTerilliH
KaXXeTTi Y3bIHABIK MapaMeTpiHe OypaHbi3.

Kypanabl KOCbIHbI3.

TuiMAI TYPAE KbIPY YLWIH YCTapaHbl TYKTIH ecy GafbiTbiHa kapchl
XKBIAKBITBIHBI3. Tapak 6eTiHiH apKallaH Tepire TUETIHAINH KaaaFaAaHbI3.

Tasaaay

Kypanabl TasanaraHAa, KbIpaTbiH LYGEPEKTEPAI, KbIPFbill Tasaay
KYPAAAAPbIH, CMIUPT, KaHapMai HEMECE alleTOH TOPIZAEC CYMbIKTbIKTAPAbI
KoAAAHOAHbI3.

Kypaaabl cyFa Hemece Backa CymbIKTbIKKa 6aTblpyFa HEMeCe aFblH CYMeH
waiora 6OAManAbI.

Eckepmne. Tek kecy beairi MeH mapakmbi cymeH mazaAayra 6oAagbi.
W KyparabiH elwipiAreHiH xaHe po3eTkaaaH axblpaTbiAFaHbIH TekcepiHis.

KypanablH KOpMycbiH KypFak LybepeKkneH CypTiHI3.

TapaKTu LbIFapbIn aAblHbI3 XXSHE OHbIl LLIETKAMEH Ta3aAadHbI3,
He BoAMaca arFblH Cy aCTbiHAQ LambIHpI3.
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Bocaty TyimeciH (1) 6acbiHpi. Kecy Heniri kypassaH (2) wbiFaapl.

Kecy 6eAiriH LieTkameH TasaAaHbl3, He 6OAMACa aFblH Cy acTbiHAA
LaMbIHbI3.

A KyparabiH iliH WeTkameH Ta3araHbis.

Kypaaabl cyFa Hemece Hacka CyVbIKTbIKKa 6aTbIpyFa HEMECE afblH CyMeH
LialoFa OOAMaMADI.

APTbIK CyAbl CiAKIM TacTaHpI3. Kecy GoAiriH kaiiTa 6ekiTy yLiH Kecy
OOAITHIH TeTirH GaFbITTay YACbiHa KIPri3iHi3.

Bl Kecy 6eniritin TeTirin GarbiTTay yAckiHa (1) kiprisin, kecy 6eAirin
KypaAFa (2) kaiTa UTepiHi3.

AybICTbIPY

EckipreH Hemece 3akbIMAAAFaH LLALL KblpKkaTbiH ©eikTi Tek Philips 6epren
KbI3MET OpTaAblKTapbiHAa Tabyra 6oaTbiH Philips TynHyckaAbik watl
KbIpKaTblH GOAIKNEH FaHa aybICTbIPY Kepek.
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Bl Socaty Tyiimecin (1) 6acbiHbiz. Kecy 6eniri kypasaaH (2) WwbiFaab.

é%%

0 A Kara kecy Genirinin TeTiriH GarbiTTay yacsiHa (1) Kiprisin, kecy GeniriH

E Kypaara (2) kaiTa UTepiHi3.

KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypanaap Hemece KOCaAKbl OOALLEKTEP CaTbiM aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caitbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvAepiHe 6apbiHbi3. CoHaal-ak,eAiHi3Aer PhI|IpS T¥TbIHyLLIbI/\apAbI Konaay
OpTaAblfblHa ><a6ap/\aCbIHbI3 (6a1/1/\a>—|b|c MQ/\IMGTTGPIH AYHVIe)KYEBV\\K Kel‘ll/\AIK
napakLacblHaH kapaHpi3).

KopLuaraH opTta

- Kbi3MeT Mep3iMi askTaAraHA], Kyparabl 9AETTeri KokpicreH bipre
TacTaman, pecMm XuHay OpHbiHa TancblpbiHe3. OcbIAMLLA, Ci3 KOpLUaFaH
OpTaHbl CaKTayFa KOMeKTEeCeci3.

KeniAaik >xoHe KoApay

Erep cisre aknapaT Hemece KoAaY KaxeT BOACa,
www.philips.com/support caliTbiHa KipiHi3 Hemece 6eaek
AYHUEXKY3IAIK KEMIAAIK MapakLIachiH OKblIHbI3.
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Sveikiname [sigijus gamin;j ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips*” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Kirpimo [taisas

2 llgio reguliavimo jtaisas

3 Jjungimo / i§jungimo mygtukas

4 Kirpimo Sukos

5 1-23 mm barzdos Sukos (tik HC3410/17)
6 1,5 mm barzdos Sukos (tik HC5410/83)
-
8

3 mm barzdos Sukos (tik HC5410/83)
Adapteris

9 Lizdas mazam kiStukui

10 Sepeteélis

11 DeéKlas (tik HC5410/83)

12 Zirkles (tik HC3410/13)

13 Sukos

Svarbu

Pries pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite §j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Adapter laikykite sausai.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami isvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priZidiri arba
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Démesio
- Niekada nemerkite prietaiso | vandenj ir neskalaukite jo tekanciu
vandeniu. Skalauti galima tik kirpimo prietaisa.
- Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisa 5-35 °C temperatlroje.
- Naudokite tik rinkinyje esant] adapter.
- Jei adapteris paZeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originalaus tipo adapteriu.
- Nenaudokite prietaiso, jeigu jo kirpimo prietaisas arba kirpimo Sukos
yra sugadintos ar pazeistos, nes galite susizeisti.
Elektromagnetiniai laukai

,,Philips' prietaisas atitinka visus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky (EML) poveikio.
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Bendrasis aprasymas

- Prietaise jmontuotas automatiskai parenkantis jtampa jtaisas, kuris
pritaikytas 100-240 volty jtampai.

- Adapteris transformuoja 100-240V jtampg | saugia, zZemesne nei 24V,
jtampa.

Paruosimas naudojimui

Pastaba. S prietaisq galima naudoti tik jjungus tiesiai | elektros tinklq.

Prietaiso paruosSimas

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

|kiskite prietaiso kiStuka j prietaisa (1), o adapterj — j elektros lizda
sienoje (2).

Prietaiso naudojimas

Plauky kirpimo ilgio nustatymai nurodomi milimetrais; Sukomis plaukai kerpami
nuo T mm iki 23 mm ilgio. Nustatymai rodo likusiy plauky ilgj nukirpus.

Jei kerpate pirma karta, bukite atsargus. Nebraukykite kirptuvu per
greitai. Judesiai turi buti sklands ir atsargus.

Patarimas. Kirpti pradékite nuo didelio ilgio nustatymo ir palaipsniui jj
maZinkite, kol pasieksite reikiamq ilgj.

Kirpimas Sukomis

Ant prietaiso uzdékite Sukas.
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Pasukite ilgio reguliavimo jtaisg ir pasirinkite reikiama ilgio nustatyma.

Pastaba. Kirpdami pirmq kartq pradékite nuo didZiausio nustatymo, kad
iSsiaiskintuméte, kaip veikia prietaisas.

Jjunkite prietaisa.

Kirpimas bus veiksmingiausias, jei kirptuvu brauksite prie$ plauky
augimo kryptj. Suky pavirsius visada turi liestis su oda.

Kirpimas be Suky

Jei plaukus norite nukirpti labai trumpai (0,5 mm) arba padailinti kaklo linijos
ar zandeny kontdrus, kirptuva naudokite be kirpimo Suky.

Kirpdami be Suky bukite atidus, nes kirpimo elementas pasalina visus
plaukus, kuriuos paliecia.

Pastumdami nuimkite Sukas nuo prietaiso.

ljunkite prietaisa.
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[l Judesiai turi biiti uztikrinti ir kontroliuojami.Vos lieskite plaukus
kirptuvu.

Barzdos Suky naudojimas (tik HC5410/83, HC3410/17)

- Plauky ilgio nustatymai nurodomi milimetrais.

HC3410/17: vienerios reguliuojamos barzdos Sukos, kuriomis plaukus galima
kirpti iki 1-23 mm.

HC5410/83: dvejos fiksuoto ilgio barzdos Sukos, kuriomis plaukus galima
kirpti iki 1,5 mm ir 3 mm.

Ant prietaiso uzdékite Sukas.

Tik HC3410/17: pasukite ilgio reguliavimo jtaisa ir pasirinkite
reikiama ilgio nustatyma.

ljunkite prietaisa.
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Kirpimas bus veiksmingiausias, jei kirptuvu brauksite pries plauky
augimo kryptj. Suky pavirsius visada turi liestis su oda.

Valymas

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po tekanciu vandeniu.

Pastaba.Vandeniu plauti galima tik kirpimo elementq ir Sukas.
Isitikinkite, kad prietaisas i$jungtas ir kiStukas iStrauktas i3 el. lizdo.
Prietaiso korpusa nuvalykite sausa Sluoste.

Nuéme Sukas nuvalykite jas Sepetéliu arba nuplaukite tekanciu
vandeniu.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) — taip kirpimo elementas bus
iSstumtas iS prietaiso (2).

Nuvalykite kirpimo elementg Sepetéliu arba nuplaukite tekanciu
vandeniu.

A Sepetéliu isvalykite prietaiso vidy.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po tekanciu
vandeniu.

Nuplove vandenj nukratykite. Kirpimo elementa uzdékite jstatydami
jo ausele j kreipiamaja anga.
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(1] A Kirpimo elemento ausele jstatykite j kreipiamaja anga (1)
ir stumdami uzdékite elementa ant prietaiso (2).

L

Pakeitimas
Nusidévejusj ar pazeista kirpimo jtaisa pakeiskite tik originaliu ,,Philips*
kirpimo jtaisu, kurj galite jsigyti jgaliotuose ,,Philips"* aptarnavimo centruose.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) — taip kirpimo elementas bus
iSstumtas i$ prietaiso (2).

-y
el

Naujo kirpimo elemento ausele jstatykite | kreipiamaja anga (1) ir
stumdami uzdékite elementg ant prietaiso (2).

B

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos
atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj
jusy salyje (norédami rasti kontakting informacija, zr. visame pasaulyje
galiojant] garantijos lankstinuka).

- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neiSmeskite jo kartu su jprastomis

buitinémis atliekomis, priduokite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite tausojant aplinka.

3¢
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Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos
lankstinuka.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Griesanas bloks

2 Garuma iestatisanas slédzis

3 leslégSanas/izsleégdanas poga

4 Griesanas kemme

5 Bardas kemme 1-23 mm (tikai HC3410/17)
6 Bardas kemme 1,5 mm (tikai HC5410/83)
7 Bardas kemme 3 mm (tikai HC5410/83)

8 Adapteris

9 Mazas kontaktdaksas kontaktligzda

10 Suka

11 letvars (tikai HC5410/83)
12 Skéres (tikai HC3410/13)
13 Kemme

Svarigi!

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja arT turpmak.

Briesmas

- Glabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Adapter ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadgjadi tiks izraistta bistama situacija.

- Soierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu droSibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi $o
ierici izmantot.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

levéribai

- Nekad ierici nemérciet Gdeni un neskalojiet to tekosa tdent. Tekosa
Udent var skalot tikai grieSanas bloku.

- Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici 5-35 °C temperatdra.

- lzmantojiet tikai komplekta eso$o adapteru.

- Ja adapteris ir bojats, lai izvairitos no negadijumiem, nomainiet to ar

originalu adapteri.
- Nelietojiet ierici, ja griesanas bloks vai grieSanas kemme ir bojata vai
salauzta, ta ka tas var radit traumu.

Elektromagnétiskais lauks
St Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu (EMF).
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Visparigi

- lerice ir aprikota ar automatisku sprieguma selektoru un ir piemérota
mainstravas elektrotiklam, kura spriegums ir diapazona no 100 [idz 240 voltiem.

- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu
spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.

Sagatavosana lietosanai

Piezime. So ierici var izmantot tikai no elektrotikla.

lerices sagatavoSana

Raugieties, lai ierice butu izslegta.

levietojiet ierices spraudni iericeé (1) un pievienojiet adapteri sienas
kontaktligzda (2).

lerices lietosana

Matu garuma iestatijumi ir noraditi milimetros, kemme apgrieZ matus
garuma no 1 mm [idz 23 mm. lestatijumi atbilst atlikusajam matu garumam
péc apgriesanas.

Esiet uzmanigs, ja veicat Sada veida proceduru pirmo reizi. Nevirziet
trimmeri parak atri.Veiciet maigas un vieglas kustibas.

Padoms. Saciet apgriezt matus ar lielaku garuma iestatijumu un pakapeniski
samaziniet garuma iestatijumu, lidz esat ieguvis vélamo matu garumu.

Apgriesana ar kemmi
)

Pievienojiet kemmi iericei.
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Pagrieziet garuma iestatisanas sledzi lidz velamajam garuma
iestatijumam.

Piezime. Ja apgriezat matus pirmoreiz, saciet ar vislielako garuma iestatjumu,
lai iepazitos ar ierices darbibu.

lesledziet ierici.

Lai trimmeri izmantotu maksimali efektivi, bidiet to preté&ji matu
augsanas virzienam. Parliecinieties, lai kemmes virsma vienmer
saskartos ar adu.

GrieSana bez kemmes

[zmantojiet trimmeri bez griesanas kemmes, lai apgrieztu matus tuvu adai
(0,5 mm) vai ieveidotu kakla inijas un vaigu bardas kontdras.

Esiet piesardzigs, kad griezat bez kemmes, jo griesanas elements nonem
visus tos matinus, kuriem pieskaras.

Nonemiet kemmi no ierices.

lesledziet ierici.
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Veiciet precizas kustibas un viegli pieskarieties matiniem ar trimmeri.

Bardas kemmes izmantos$ana (tikai HC5410/83, HC3410/17)

- Matu garuma iestatijumi ir noraditi milimetros.

HC3410/17: viena regulé&jama bardas kemme, kas nogriez matinus garuma
no 1 mm fidz 23 mm.

HC5410/83: divas fikséta garuma bardas kemmes, kas nogriez matinus
garuma fidz 1,5 mm un 3 mm.

Pievienojiet kemmi iericei.

Tikai HC3410/17: pagrieziet garuma iestatiSanas slédzi lidz vélamajam
garuma iestatijumam.

lesledziet ierici.



66 LATVIESU

Lai trimmeri izmantotu maksimali efektivi, bidiet to preteji matu
augsanas virzienam. Parliecinieties, lai kemmes virsma vienmér
saskartos ar adu.

Tirisana

lerices tirisanai nekad nelietojiet nekadus berzamos viskus, abrazivus
tirisanas [idzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, spirtu, benzinu vai

acetonu.

Nekad ierici nemerciet udeni un neskalojiet to tekosa udent.

Piezime. Udent var mazgat tikai griezéjelementu un kemmi.
Parliecinieties, ka ierice ir izslegta un atslégta no stravas avota.
Noslaukiet ierices korpusu ar sausu dranu.

Nonemiet kemmi un notiriet ar birstiti vai noskalojiet tekosa tdent.

Nospiediet atbrivosanas pogu (1). Asmenu bloks tiek atdalits no
ierices (2).

Notiriet asmenu bloku ar birstiti vai noskalojiet tekosa tident.

A Tiriet ierices iekspusi ar birstiti.

Nekad ierici nemérciet tident un neskalojiet to tekosa tident.

Nokratiet lieko Gdeni. Lai pievienotu asmenu bloku, ievietojiet
griesanas bloka izvirzijumu vadotnes rieva.
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Il levietojiet asmenu bloka izvirzijumu vadotnes rieva (1) un uzspiediet
asmenu bloku uz ierices (2).

Rezerves dalas

Nodilusu vai bojatu asmenu bloku nomainiet tikai ar originalo Philips
asmenu bloky, kas ir atrodams pilnvarotos Philips servisa centos.

Nospiediet atbrivosanas pogu (1). Asmenu bloks tiek atdalits no
ierices (2).

levietojiet jauna asmenu bloka izvirzijumu vadotnes rieva (1)
un uzspiediet asmenu bloku uz ierices (2).

Piederumu pasttisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat arT sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstt
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Vide

- Péc ierices darbmiza beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savakSanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzesit saudzét vidi.
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Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmekl€jiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Element tnacy

Regulator ustawienia dtugosci

Witgcznik

Nasadka do przycinania

Nasadka do brody 1-23 mm (tylko model HC3410/17)
Nasadka do brody 1,5 mm (tylko model HC5410/83)
Nasadka do brody 3 mm (tylko model HC5410/83)
Zasilacz

Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki

10 Szczoteczka

11 Futerat (tylko model HC5410/83)

12 Nozyczki (tylko model HC3410/13)

13 Nasadka grzebieniowa

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ si¢ urzadzeniem.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda. Tylko element thacy mozna ptukaé pod biezaca woda.

- Uzywaj,faduj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 5°C do 35°C.

- Korzystaj wytacznie z zasilacza dotaczonego do urzadzenia.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza
wymien go na oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy element tnacy lub nasadka do
przycinania sg uszkodzone lub pekniete, poniewaz moze to
spowodowad obrazenia ciata.
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Pola elektromagnetyczne
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
ze wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych (EMF).

Opis ogolny

- Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny przetacznik napigcia i jest
dostosowane do uzytku w sieciach elektrycznych o napigciu od 100V
do 240V.

- Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na bezpieczne napigcie
ponizej 24 V.

Przygotowanie do uzycia

Uwaga:Tego urzqdzenia mozna uzywac tylko po podtqczeniu do sieci
elektrycznej.

Przygotowanie urzadzenia

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytaczone.

Wiz wtyczke zasilacza do urzadzenia (1), a zasilacz do gniazdka
elektrycznego (2).

Zasady uzywania

Ustawienia dtugosci wiosdw podane sa w milimetrach. Nasadka pozwala
przycia¢ wiosy na dtugos$¢ od 1 do 23 mm. Ustawienia odpowiadaja
dtugosci wioséw po przycieciu.

Jesli przystepujesz do strzyzenia po raz pierwszy, zachowaj ostroznosc.
Nie przesuwaj trymera za szybko.Wykonuj delikatne i tagodne ruchy.

Wskazdwka: Rozpocznij przycinanie z wyZszym ustawieniem dtugosci i
stopniowo zmniejszaj je az do osiqgniecia pozqdanej dlugosci wioséw.
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Przycinanie z uzyciem nasadki

Zatdz nasadke na urzadzenie.

Obroc¢ regulator ustawienia dtugosci do zadanej wartosci.

Uwaga:W przypadku przycinania po raz pierwszy wybierz na poczqtek
maksymalne ustawienie dtugosci, aby zapoznac¢ sie z urzqdzeniem.

Wiacz urzadzenie.

Aby strzyc najskuteczniej, przesuwaj trymer pod wios. Pamigtaj,
aby powierzchnia nasadki zawsze dotykata skory.

Przycinanie bez nasadki

Korzystaj z trymera bez nasadki do przycinania w celu obcigcia wioséw
blisko skory (0,5 mm) lub przystrzyzenia wtosdw na karku i bakdw.

Podczas przycinania bez nasadki nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢,
gdyz w takim przypadku element tnacy usuwa kazdy wtos.
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Zdejmij nasadke z urzadzenia.

Whcz urzadzenie.

Wykonuj opanowane ruchy. Delikatnie dotykaj wtoséw trymerem.

Korzystanie z nasadki do brody (tylko modele HC5410/83,
HC3410/17)

- Ustawienia dtugosci wioséw podane sa w milimetrach.

HC3410/17: jedna regulowana nasadka do brody pozwala przycia¢ wiosy
na dtugos¢ od 1 do 23 mm.

HC5410/83: dwie nasadki do brody o statych dtugosciach pozwalaja
przycia¢ wiosy na dtugos$¢ 1,5 lub 3 mm.

Zatdz nasadke na urzadzenie.
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Tylko model HC3410/17: obro¢ regulator ustawienia dtugosci do
zadanej wartosci.

Whcz urzadzenie.

Aby strzyc najskuteczniej, przesuwaj trymer pod wios. Pamigtaj,
aby powierzchnia nasadki zawsze dotykata skory.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, srodkow
sciernych ani zracych ptyndw, takich jak alkohol, benzyna lub aceton.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca woda.

Uwaga:Tylko element tnqcy oraz nasadke mozna czysci¢ przy uzyciu wody.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone i odtaczone od zasilania.

Przetrzyj obudowe urzadzenia suchg szmatka.

Zdejmij nasadke i wyczys¢ ja szczoteczka lub optucz pod biezaca
woda.

Nacisnij przycisk zwalniajacy (1). Element tnacy zostanie odtaczony
od urzadzenia (2).
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Wyczys¢ element tnacy szczoteczka lub optucz go pod biezaca woda.

A Pamietaj o wyczyszczeniu wnetrza urzadzenia szczoteczka.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda.

Wytrzasnij nadmiar wody.Aby ponownie przymocowaé element
tnacy, umies¢ jego wystep w prowadnicy.

Bl W16z wystep elementu tnacego w prowadnice (1)
i wepchnij element tnacy z powrotem do urzadzenia (2).

Wymiana

Zuzyty lub uszkodzony element tnacy nalezy wymieni¢ wyfacznie na taki
sam, oryginalny element tnacy firmy Philips, dostepny w autoryzowanych
punktach serwisowych.

Nacisnij przycisk zwalniajacy (1). Element tnacy zostanie odfaczony
od urzadzenia (2).

Wi1éz wystep nowego elementu tnacego w prowadnice (1)
i wepchnij element tnacy z powrotem do urzadzenia (2).
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Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj si¢ z oddzielng ulotka
gwarancyjna.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Unitate de tdiere

Dispozitiv de reglare a setdrii de lungime
Butonul Pornit/Oprit

Pieptenii pentru tuns

Pieptene pentru barba 1-23 mm (numai HC3410/17)
Pieptene pentru barbd 1,5 mm (numai 5410/83)
Pieptene pentru barba 3 mm (numai 5410/83)
Adaptor

Mufa pentru conector mic

10 Perie

11 Geanta (numai HC5410/83)

12 Foarfece (numai pentru HC3410/13)

13 Pieptene

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nu udati adaptorul.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sd fnlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de citre o persoana
responsabild pentru siguranta lor

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in obiect
de joaca.

Precautie

- Nu scufundati aparatul in apa si nici nu 1l clatiti sub jet de apd. Numai
unitatea de tdiere poate fi clatita la robinet.

- Utilizati, incdrcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsd intre
5°Cssi 35°C.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-| intotdeauna cu unul original,
pentru a evita orice accident.

- Nu utilizati aparatul in cazul n care unitatea de tdiere sau pieptenele
pentru tuns este deteriorat(d) sau rupt(3), pentru a evita ranirea.

Campuri electromagnetice
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile privind
expunerea la cdmpuri electromagnetice (EMF).
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Generalitati

- Acest aparat este dotat cu un selector automat de tensiune si este
potrivit pentru tensiuni cu valori cuprinse intre 100 si 240V.

- Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune sub
24 volti.

Pregatirea pentru utilizare

Notd:Acest aparat poate fi utilizat numai direct de la prizd.

Pregatirea aparatului

Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Introduceti stecherul in aparat (1) si introduceti adaptorul in priza de
perete (2).

Utilizarea aparatului

Setarile pentru lungimea parului sunt indicate in milimetri, pieptenele
taie parul la o lungime cuprinsd intre 1 mm si 23 mm. Setarile corespund
lungimii de par obtinute dupa tundere.

Daca tundeti pentru prima data, aveti grija. Nu deplasati aparatul de tuns
prea repede. Faceti miscari line si continue.

Sugestie: Incepeti sd tundeti la o setare mare de lungime si reduceti setarea de
lungime treptat pdnd cand ajungeti la lungimea de pdr doritd.

Tunderea cu pieptenele

Atasati pieptenele pe aparat.
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Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime la lungimea dorita.

Notd: Cand tundeti pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai mare de
lungime pentru a vd familiariza cu aparatul.

Porniti aparatul.

Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par.Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui ramane in permanent in contact cu pielea.

Tunderea fara pieptene

Utilizati masina de tuns fard pieptenele pentru tuns pentru a tunde parul
foarte aproape de piele (0,5 mm) sau pentru a contura linia cefei si a
perciunilor.

Aveti grija cand tundeti fard pieptene, deoarece elementul de
tdiere indeparteaza orice fir pe care il atinge.

Scoateti pieptenele de pe aparat.

Porniti aparatul.
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Efectuati miscari bine controlate.Atingeti parul usor cu aparatul.

Utilizarea pieptenului pentru barba (numai HC5410/83,
HC3410/17)

- Setdrile pentru lungimea pdrului sunt indicate Tn milimetri.

HC3410/17: Un pieptene pentru barba reglabil care taie parul la o lungime
de 1-23 mm.

HC5410/83: Piepteni pentru barba cu doud lungimi fixe care taie parul la o
lungime de 1,5 mm si 3 mm.

Atasati pieptenele pe aparat.

Numai HC3410/17: Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime
la lungimea dorita.
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Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par. Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui ramane in permanent in contact cu pielea.

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sirma, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata
aparatul.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Notd: Numai elementul tdietor si pieptenele pot fi curdtate cu apd.
Asigurati-va ca aparatul este oprit §i deconectat de la priza.
Curitati carcasa aparatului cu o carpa uscata.

Scoateti pieptenele si curatati-l cu periuta sau clatiti-l sub jet de apa.

Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat

Q).

Curatati unitatea de taiere cu periuta sau clatiti-o sub jet de apa.

A Curitati interiorul aparatului cu ajutorul periutei.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Scuturati apa in exces. Pentru a reatasa unitatea de taiere,
introduceti tortita unitatii de taiere in slotul de ghidare.
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(1) Bl Introduceti tortita unititii de tiiere in slotul de ghidare (1)
(2) si impingeti unitatea de taiere inapoi in aparat (2).

=

Nu Tnlocuiti o unitate de taiere uzata sau deterioratd decdt cu o unitate de
taiere Philips originald, disponibila la centrele de service Philips autorizate.

Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat (2).

-y
el

Introduceti tortita noii unitati de taiere in slotul de ghidare (1)
si impingeti unitatea de taiere inapoi in aparat (2).

-
)

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips din
tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.

3¢
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Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau sa cititi brosura de garantie
internationald separata.
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BBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAydeHmns noaHom
MOAAEPKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiTe www.philips.com/welcome.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

1 Crpurywmi baok

2 Peryndatop aAvHbI BOAOC

3 KHomka BKAIOUEHMS/BLIKAIOUEHMS

4 Hacaaka-Tprummep

5 T[pebeHb ana 6opoabl 1—23 MM (ToAbKO and Moaean HC3410/17)
6 [pebeHb ana 6opoasl 1,5 MM (Toabko aaa Moaean HC5410/83)

7 TpebeHb aast bopoabl 3 MM (ToAbKO aast Moaean HC5410/83)

8 Aaantep

9 THe3A0 AN MAAEHBKOTO LUTEKepa

10 LleTouka

11 DyTaap (Toabko ana Moaean HC5410/83)
12 HoxHuupl (Toabko aas Moaear HC3410/13)
13 Hacaaxa-Tpummep

BakHaa nHpopmaums

[Nepea UCNOAb30BaHKEM MPUOOPA BHYMATEABHO O3HAKOMBTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA M COXPAHUTE €70 AAS AAABHENLLETO
MCMOAB30BaHUSA B KAUeCTBE CMPaBOYHOrO MaTepraAa.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonasaHWs *KUAKOCTM Ha apanTep.

MpeaynpexaeHue

- B KoHCTpyKUMIO aparnTepa BXOAWT TpaHcGOpMATOp. 3arpellaeTcs 3aMeHsTb
aAAMTEP WAV MPUCOEAMHSTD K HEMY APYTUE LUTEKEPbL: 3TO OMacHOo.

- AaHHbIl Nprbop He NpeaAHasHauYeH AAA MCMOAB3OBAHWA AVLIAMM
(BKAIOUAs AETEW) C OrpaHNHYEHHbBIMI BO3MOXHOCTSAMI CEHCOPHOWM

CUCTEMBI MAV OTPaHUYEHHBIMI YMCTBEHHBIMA WAV GU3UHECKUMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OrMbITOM
M 3HAHMAMM, KPOME KaK MoA, KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AMLL,
OTBETCTBEHHbIX 33 MX HE30MaCHOCTb.

- He nossoasanTe AeTaM mrpaTh € NPUOOPOM.

BHumaHue!
3anpelaeTcs onyckaTb Nprbop B BOAY UAM MPOMBIBATH MOA CTPYE BOADI.

PaspelaeTcs NpoMbIBaTb MOA, CTPYEN BOABI TOABKO PEXYLLMIA BAOK.

- Vlcnoab3oBaHue npurbopa, ero 3apsaka 1 XpaHeHmne AOAKHbI
MPOM3BOAMTLCA NMpu TemnepaType oT 5°C ao 35°C.

- [NoAb3yiiTech TOABKO TeM aAanTEPOM, KOTOPbIA BXOAUT B KOMIMAGKT
MOCTaBKM.

- Ecan apantep noBpeKAEH, 3aMEHANTE €ro TOABKO TaKWM XKe
aAanTepoM, UTOObI 0becrneunTb He3onacHyio SKCnAyaTalmio npubopa.

- He nonbsyiitecs Nprbopom ¢ MOBPEXAEHHBIM WA U3HOLWIEHHbIM

PEXKYLLIMM BAOKOM MAM HaCaAKOM-TPMMMEPOM: 3TO MOXKET MPUBECTM K
TpaBme.
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DAEKTPOMarHUTHbIE MOASA
70T nNpubop Philips cooTBETCTBYET BCEM CTaHAAPTAM W HOPMaM Mo
BO3AENCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX noaert (IMIT).

O6uwme ceBepeHUs

- AaHHbIh Nprbop OCHalLLEH YCTPOWMCTBOM aBTOMATMYECKOrO Bblbopa
HanNpsPKEHNS 1 MPeAHA3HAYEH AAA SAEKTPOCETEN C HanpsPKEHUEM OT
100 a0 240 BOABLT.

- Aaantep npeobpasyeT HanpsikeHne 100-240 BoAbT B Be3omnacHoe
HarnpsiKeHne Hivke 24 BOABT.

MoaroTtoBka npubopa K pabote

[pumeqanne Mumanue gaHHoro npubopa MoxKem OCyLLECMBASMBCSA MOAbKO
Hanpamylo om 3aeKkmpocemu.

MoaroTtoBka npu6opa K pabote

BcraebTe wekep B npubop (1) M NoaKAlOUMTE apanTep K po3eTke
3AeKTpoceTH (2).

Ucnoab3oBaHne npnbopa

YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPaX, rpebeHb NoApaBHMBaeT
BOAOCHI A0 AMHBI 1—23 MM. OTMETKM COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC
MOCAE CTPYXKKM.

Mpu nepeoM NoApaBHUBaHUM COBAIOAANTE OCTOPOXKHOCTL. He nepemeluaiite
TPUMMEP CAULLKOM 6bIcTpo. AeNCTBYITE MEAAEHHO M MAABHO.

Cosem. [1pu nogpasHMBarMM cHAYaAa Bbibepume BbICOKYIO yCMAHOBKY GAMHbI
BOAOC M NOCMENEHHO yMeHbLUAime ee go goCmuKeHUs Heobxogrumoro
pesyAabmama.
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nOAPaBHMBaHMe C NOMOLbIO rpe6Ha

YcTaHoBuTe rpebeHb Ha Npubop.

BbibepuTe HEO6XOAMMYIO YCTAHOBKY C MOMOLLbIO PEryASITOPa AAMHBI
BOAOC.

[pumeyanme Npu nepsom nogpasHUBAHUM HAYHUME C YCMAHOBKM
MAKCUMAAbHOM gAMHBI BOAOC, Ymobbl NpUBbIKHYMb K MCNOAb30BAHMIO npubopa.

Bkatounte npubop.

AAs Hanboaee 3$pdeKTUBHOrO NOAPABHUBAHUSA NMEpeMeLLanTe
npubop nNpoTue HanpaBAaeHUs pocTa Boaoc. CaeamTe,
4YTO6bI MOBEPXHOCTb FPebHs BCE BPEMS MAOTHO MPUAETraAa K KOMKE.

MoapaBHMBaHKue 6e3 rpebHsa

Ana kopoTkor cTpudkki (0,5 MM) WA AASt CO3AQHMA KOHTYPa CTPUMKKM MO
AVHWW LUEV 1 HA BICKAX MCTOAB3YITE TPUMMED 6€e3 rpebHs.

Mpu noapasHuBaHKKM 6e3 rpebHs GyAbTe OCTOPOXKHbI: BCE BOAOCHI,
KOTOPbIX KOCHETCA PeXyLUMit BAOK, ByAyT cpesaHbl.
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CHumuTe rpeberb ¢ npubopa.

Bkatounte npubop.

YBepeHHO nepemeLuainTe TPUMMEP, CAETKa Kacasicb UM BOAOC.

UcnoabzoBaHue rpebHa AAs 60poAbl (TOABKO AAl MOAEAEN
HC5410/83, HC3410/17)

- YCTaHOBKM AAMHbI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPAX.

HC3410/17: oaMH peryavpyembiit rpebeHb and 60poAbl MOAPaBHUBAET
BOAOCHI AO AAMHBI 1—23 MM.

HC5410/83: aBa rpebHs ana 60POAbI C PUKCMPYEMON YCTaHOBKOWM
MOAPABHMBAIOT BOAOCH A0 AAMHBI 1,5 MM 11 3 MM,

YcTaHoBuTe rpebeHb Ha npubop.
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Toabko aas mopaean HC3410/17: BoiGepuTte HeobxoAMMYIO
YCTaHOBKY C MOMOLLbIO PEryAATOPa AAMHbI BOAOC.

Bkatounte npubop.

Aas Hanboaee 3¢ deKTUBHOrO NOAPaBHUBAHWS NepemelLanTe
npubop npoTue HanpaBAeHUs pocTa Boaoc. CaeamTe, 4TOODI
noBepxHOCTb rpebHs Bce BpeMs MAOTHO MPUAEraAa K Koxe.

Ouuctka

3anpeLyaeTcst UCMOAb30BaTb AASl YMCTKM Npubopa rybku ¢ abpasusHbIM
MOKpbITUEM, abpa3nBHble YMCTSALLLME CPEACTBA AW PACTBOPUTEAU THMA
6eH3MHa MAM aLLeTOHA.

3anpelyaeTtcs onyckatb NpMGOp B BOAY MAU MPOMbBIBATb MOA CTPyei
BOAbI.

[pumeyarne Mbimb BOgosi MOIKHO MOAbKO beXyLLmit BAOK M rpebeHb.

y6€AMTecb, 4yTO HPMGOP BbIKAIOYEH U OTCOECAUHUTE €ro OT CETU
SAEKTpOnNUTaHUA.

MpoTupaitte Kopryc npubopa cyxoit TKaHbio.

CHuMUTe rpebeHb U OUMCTUTE €ro C NMOMOLLIO LETOUKU UAU
NMPOMOMTE MOA CTPyeMr BOAbI.
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HaxmuTe kHonky oTcoeamnHenus (1). CHUMUTE pexxyLumii GAoK ¢
12 npubopa (2).

OunctrTe pexxyLLMii GAOK C MOMOLLIO LLLETOUKMU MAK MOA CTPYEi BOAbI.

A BHyTpeHHue yacT Npubopa cAeAyeT ouMLLATL C MOMOLLbIO
LLLETOYKM.

3anpelaeTcs onycKaTb NpUGOp B BOAY MAM MPOMbIBaTb MOA CTPYen
BOAbI.

CTpsixHUTe ocTaBLUylocs BoAy. YTobbl CHOBa yCTaHOBUTbL Ha NpUGop
PeXyLMi BAOK, BCTaBbTE BbICTYMN Ha GAOKE B HAMPaBASIIOLLMIA Nas.

Bl BcrasbTe BhICTYN Ha pexyliem 6a0Ke B HanpasAasiowmit nas (1)
u ycTaHoBuTe B6AOK Ha npubop (2).

VI3HOLWEHHBIN MAM MOBPEXAEHHbIN PEXYLLMI OAOK 3aMEHANTE TOABKO
Ha 60K npomssoacTsea Philips, KoTopbil MOXHO NprobpecTy B
aBTOPM30BaHHOM cepBrcHOM LieHTpe Philips.
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HaxxmnTe KHoMKy oTcoeamHeHus (1).
CHummuTe pexxylumin 6aok ¢ npubopa (2).

BcTasbTe BbICTYM Ha HOBOM pexyllem GAOKe B HANpaBASIOLLMit Ma3
(1) v ycTaHoBuTe 6AOK Ha npubop (2).

3akas akceccyapos

YTobbI MPrHOBpPEeCcT akceccyapbl MAM 3amacHble YacTu, moceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpaTnTecs B MECTHYIO TOProsyto
oprarmsaumio Philips. Bbl Takke MoxeTe 06paTUTbCA B MECTHBIN LIEHTP
NoAAEPKM NoTpebuTeaer Philips (KOHTaKTHble AaHHbIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE).

3almTa OKpY>KaIoLLEN CPEADI

- [locae oKkoHYaHKs cpoka CAY»Obl He BbibpackiBainTe Nprbop BmecTe
C BGbITOBBIMM OTXOAaMM. [lepeaaiiTe ero B CreLmaAnsnMpoBaHHbIi
MYHKT AASl AQABHENILeN YTUAM3ALIMN. DTUM Bbl MOMOXETE 3alUMTUTb
OKPY>KaIOLLYIO CPEAY.

FapaHTHA M noaAepXKKa

AAS MOAYUEHVIA MOAAEPIKKM WAV MHOOPMALIMK MOCETUTE BEO-CaNT
www.philips.com/support nan o3HakoMbTeCh C MHPOPMaLMeN Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE.
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznicke] podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

1 Strihacia jednotka

2 Nastavova¢ dizky strihu

3 Vypinac

4 Hreberiovy nédstavec na zastrihdvanie

5 Hreberovy ndstavec na strihanie brady 1 — 23 mm (len model
HC3410/17)

6 Hreberiovy ndstavec na strihanie brady 1,5 mm (len model
HC5410/83)

7 Hreberiovy néstavec na strihanie brady 3 mm (len model HC5410/83)

8 Adaptér

9 Konektor pre mald koncovku

10 Kefka

11 Puzdro (len model HC5410/83)
12 Noznice (len model HC3410/13)
13 Hreben

Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buddcnosti.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Sucastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit' za iny typ zéstrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpednu
situdciu.

- Spotrebi¢ nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane detf) so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivan(
spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha
- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani ho neoplachujte pod

teclcou vodou. Pod teclicou vodou je mozné oplachnut' len strihaciu
jednotku.

- Zariadenie pouZivajte, nabijajte a skladujte pri teplotdch 5 °C az 35 °C.

- Pouzivajte len adaptér dodany spolu so zariadenim.

- Ak je poskodeny adaptér nechajte ho vymenit za niektory z
origindlnych typoy, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Zariadenie nepouZzivajte, ak je poskodend alebo pokazend strihacia

jednotka alebo hreberiovy nédstavec na zastrihdvanie. Mohlo by dojst
k zraneniu.
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Elektromagnetické polia
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normam
a smerniciam tykajicim sa vystaveniu elektromagnetickym poliam (EMF).

Vseobecné informacie

- Zariadenie je vybavené automatickym volicom napdtia, ktory sa
automaticky prispdsobi napétiu v sieti od 100 do 240 voltov.

- Adaptér transformuje napatie 100 — 240V na bezpecné napétie nizsie
ako 24 V.

Priprava na pouzitie

Pozndmka:Toto zariadenie je moZné pouZivat’ len s priamym napdjanim
Z0 siete.

Priprava zariadenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Koncovku napajania pripojte do otvoru v zariadeni (1) a adaptér
pripojte do elektrickej zasuvky (2).

Pouzivanie zariadenia

Nastavenia dfzky strihu st uvedené v milimetroch, hreberiovy ndstavec
zastrihdva chlpky na dlzku od 1 mm do 23 mm. Nastavenia zodpovedaju
zostdvajlcej dlzke chlpkov po ostrihani.

Pri prvom strihani bud'te opatrni. Nepohybujte zastrihavacom prilis
rychlo.Vykonavajte plynulé a opatrné pohyby.

Tip: Zaénite zastrihavat’ pri vysokom nastaveni dizky a postupne ju zniZujte,
az kym nedosiahnete poZadovanu dlzku strihu.
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Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Nasad'te na zariadenie hrebefiovy nastavec.

Otadanim nastavovada dizky strihu nastavte pozadovant dizku strihu.

Pozndmka: Pri prvom zastrihavani zacnite pri najvys$Som nastaveni, aby ste sa
zozndmili s pouZivanim zariadenia.

Zapnite zariadenie.

Aby bolo strihanie ¢o najicinnejsie, pohybujte zastrihavacom proti
smeru rastu fuzov. Dbajte na to, aby sa povrch hrebenového nastavca
neustale dotykal pokozky.

Zastrihavanie bez hrebeniového nastavca

Poutite zastrihava¢ bez hrebefiového ndstavca na strihanie chipkov
tesne pri pokozke (0,5 mm) alebo pri tvarovani kontdr v oblasti krku a
bokombrdd.

Pri strihani bez hrebenového nastavca davajte pozor, pretoze strihaci
nastavec odstrihne vsetky chlpky, ktorych sa dotkne.
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Potlacenim odpojte zo zariadenia hrebenovy nastavec.

Zapnite zariadenie.

Vykonévajte opatrné pohyby. Chipkov sa zastrihivalom dotykajte len
zlahka.

Pouzivanie hrebefnového nastavca na bradu (len modely
HC5410/83,HC3410/17)

- Nastavenia dizky strihu st uvedené v milimetroch.

Model HC3410/17: jeden nastavitelny hreberiovy ndstavec na strihanie
brady, ktory zastrihdva chipky na dizku od 1 do 23 mm.

Model HC5410/83: hreberovy ndstavec na strihanie brady s dvoma fixnymi
dl¥kami, ktory zastrihdva chipky na dizku 1,5 mm a 3 mm.

Nasad'te na zariadenie hrebenovy nastavec.
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Len pre model HC3410/17: Otacanim nastavovaca dizky strihu
nastavte pozadovanu dlzku strihu.

Zapnite zariadenie.

Aby bolo strihanie o najucinnejsie, pohybuijte zastrihavacom proti
smeru rastu fuzov. Dbajte na to, aby sa povrch hrebenového nastavca
neustale dotykal pokozky.

Cistenie

Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako alkohol, benzin alebo acetén.

Vahy nikdy neponarajte do vody ani ich neoplachujte vodou.

Poznamka:Vodou méZete umyvat’ iba strihaci a hreberiovy ndstavec.
Skontrolujte, Ci je zariadenie vypnuté a odpojené zo siete.
Kryt zariadenia oéistite suchou handrou.

Odpojte hrebenovy nastavec a ocistite ho pomocou dodanej kefky
alebo ho oplachnite pod teclicou vodou.

) Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (1). Strihacia jednotka sa vysunie
zo zariadenia (2).
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Oistite strihaciu jednotku dodanou kefkou alebo ju oplachnite
J Juop
pod tecicou vodou.

A Ocistite dodanou ¢Eistiacou kefkou aj vniitornl ¢ast’ zariadenia.

Vahy nikdy neponarajte do vody ani ich neoplachujte vodou.

Otraste zvy3n( vodu.Ak chcete znova nasadit’ strihaciu jednotku,
zasunte vystupok strihacej jednotky do vodiacej drazky.

Bl Zasunte vystupok strihacej jednotky do vodiacej drazky (1)
a strihaciu jednotku zasunte spat’ na zariadenie (2).

Vymena

Opotrebovanu alebo poskodend strihaciu jednotku vymente jedine za
origindlnu strihaciu jednotku znacky Philips, ktoru ziskate v autorizovanych
servisnych strediskdch Philips.

Stlaéte uvolfovacie tlacidlo (1). Strihacia jednotka sa vysunie
zo zariadenia (2).

Zasunte vystupok novej strihacej jednotky do vodiacej drazky (1)
a strihaciu jednotku zasunte spat’ na zariadenie (2).
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Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdtte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obriétit' sa mozete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zZivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidlneho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zdruénom liste.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Strizna enota

Regulator dolzine

Gumb za vklop/izklop

Prirezovalni glavnik

Glavnik za brado, 1-23 mm (samo HC3410/17)
Glavnik za brado, 1,5 mm (samo HC5410/83)
Glavnik za brado, 3 mm (samo HC5410/83)
Adapter

Vti¢nica za majhen vti¢

10 Copi¢

11 Ohisje (samo HC5410/83)

12 Skarje (samo HC3410/13)

13 Glavnik

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroi nevarnost.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

Previdno

- Aparata ne potapljate v vodo ali spirajte pod tekoco vodo. Uporabljajte
samo strizno enoto, ki jo lahko sperete pod tekoco vodo.

- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 5 °Cin 35 °C.

- Uporabljajte le prilozeni adapter.

- Ceje adapter pogkodovan, ga obvezno zamenjate z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je strizna enota ali prirezovalni glavnik

poskodovan, ker se lahko poskodujete.

Elektromagnetna polja
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem (EMF).
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Splosno

- Aparat je opremljen s samodejnim napetostnim selektorjem in je
primeren za omrezne napetosti od 100 do 240 voltov.

- Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.

Priprava za uporabo

Opomba:Aparat je mogoce uporabljati samo z napajanjem neposredno iz
elektricnega omreZja.

Priprava aparata

Aparat mora biti izklopljen.

Vstavite vtika¢ aparata v aparat (1) in adapter v stensko vti¢nico (2).

Uporaba aparata

Nastavitve dolzine dlak so navedene v milimetrih, z glavnikom lahko dlake
postrizete na dolzino od 1 do 23 mm. Nastavitve ustrezajo dolzini dlak,
ki ostane po prirezovanju.

Med prvim strizenjem brade bodite previdni. Prirezovalnika ne
premikajte prehitro. Izvajajte mirne in nezne gibe.

postopoma zmanjsujte, dokler ne doseZete Zelene dolZine dlak.

Prirezovanje z glavnikom

Glavnik pritrdite na aparat.
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Zasukajte regulator dolzine na zeleno dolzino.

Opomba: Pri prvem prirezovanju zachite z najvisjo nastavitvijo, da se privadite
na aparat.

Vklopite aparat.

Za ucinkovito strizenje brade prirezovalnik premikajte v nasprotni
smeri rasti dlacic. Povrsina nastavka za strizenje mora biti vedno v
stiku s kozo.

Prirezovanje brez glavnika

Uporabite prirezovalnik brez prirezovalnega glavnika, da dlake postrizete na
kratko (0,5 mm) ali za oblikovanje brade na vratu in zalizcev.

Bodite previdni, ko prirezujete brez glavnika, saj rezilo odreze vse dlake,
ki se jih dotakne.

Potisnite glavnik z aparata.

Vklopite aparat.
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Izvajajte nadzorovane gibe in se s prirezovalnikom narahlo dotikajte dlacic.

Uporaba glavnika za brado (samo HC5410/83, HC3410/17)

- Nastavitve dolZine dlak so navedene v milimetrih.

HC3410/17: en nastavljiv glavnik za brado za prirezovanje dlak na dolzino
1-23 mm.

HC5410/83: dva glavnika za brado fiksne dolzine za prirezovanje dlak na
dolzino 1,5 in 3 mm.

Glavnik pritrdite na aparat.

Samo HC3410/17: zasukajte regulator dolzine na zeleno dolzino.

Vklopite aparat.
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Za ucinkovito strizenje brade prirezovalnik premikajte v nasprotni
smeri rasti dlacic. Povrsina nastavka za strizenje mora biti vedno v
stiku s koZo.

enje

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot so alkohol, bencin ali aceton.

Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Opomba: Samo rezilo in glavnik je dovoljeno Cistiti z vodo.
Pred ciSc¢enjem aparat izklopite in izkljucite iz vti¢nice.
Ohisje aparata obrisite s suho krpo.

Odstranite glavnik in ga odistite s krtaco ali sperite pod tekoco vodo.

Pritisnite gumb za sprostitev (1). Strizna enota se sname z aparata (2).

Strizno enoto distite s S¢etko ali sperite pod tekoco vodo.

A S 3éetko odistite notranjost aparata.

Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Otresite odveéno vodo. Da znova pritrdite strizno enoto,
vstavite zati€ strizne enote vstavite v vodilno rezo.

%
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(1] B Vstavite zatic strizne enote vstavite v vodilno rezo (1)
in striZzno enoto potisnite nazaj na aparat (2).

L

Zamenjava

Obrabljeno ali poskodovano strizno enoto lahko zamenjate samo z
originalno strizno enoto Philips, ki je na voljo na pooblas¢enem Philipsovem
servisu.

Pritisnite gumb za sprostitev (1). Strizna enota se sname z aparata (2).

-y
W

Zatic nove strizne enote vstavite v vodilno rezo (1) in strizno enoto
potisnite nazaj na aparat (2).

-
)

Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obis¢ite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

- Aparata po poteku Zivlienjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.

3¢
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Garancija in podpora
Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite

www.philips.com/support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski
list.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

1 Rezac

2 Podesavac postavke za duzinu

3 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

4 Cetalj za podrezivanje

5 Cetalj za bradu 1-23 mm (samo HC3410/17)
6 Cedalj za bradu 1,5 mm (samo HC5410/83)
7 Cesalj za bradu 3 mm (samo HC5410/83)

8 Adapter

9 Utic¢nica za mali utika¢

10 Cetka

11 Torbica (samo HC5410/83)
12 Makaze (samo HC3410/13)
13 Cesalj

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i sacuvajte
ga za buduée potrebe.

Opasnost
- Neka adapter bude suv.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter
da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlaZete
opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba
(8to podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane
osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Aparat nikad ne uranjajte u vodu i ne perite je ispod slavine.
Samo jedinica rezaca sme da se pere ispod slavine.

- Upotrebljavajte, punite i odlaZite aparat na temperaturi od 5°C do 35°C.

- Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Nemojte da koristite aparat ako je rezac ili ¢esalj za podrezivanje
ostecen ili polomljen jer to moze izazvati povrede.

Elektromagnetna polja
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima i propisima u vezi sa
izlaganjem elektromagnetnim poljima.
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Opste

- Aparat je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara
elektri¢noj mrezi sa naponom od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.

Pre upotrebe

Napomena: Ovaj aparat moZe da se koristi samo uz napajanje direktno sa
elektricne mreZe.

Priprema aparata

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Utikac za aparat ukljucite u aparat (1), a adapter u zidnu utiénicu (2).

Upotreba aparata

Postavke za duzinu navedene su u milimetrima, a ¢esalj omogucava
podrezivanje dlacica na duzinu izmedu 1 i 23 mm. Postavke oznacavaju
preostalu duZinu dlacica nakon podrezivanja.

Budite pazljivi kada podrezujete prvi put. Nemojte pomerati aparat
suvisSe brzo. Pravite mirne i nezne pokrete.

Savet: Podrezivanje zapochite pomocu postavke za veliku duZinu i postepeno
smanjujte postavku dok ne dodete do Zeliene duZine dlacica.
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Podrezivanje pomocu ceslja

Stavite cesalj na aparat.

Okrenite podesavac postavke za duzinu na Zeljenu postavku duzine.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja pochite od postavke za najvecu
duZinu da biste se navikli na aparat.

Ukljucite aparat.

Da bi podrezivanje bilo najefikasnije, pomerajte aparat u smeru
suprotnom od smera rasta dlake. Postarajte se da povrsina ceslja
uvek bude u kontaktu sa kozom.

Podrezivanje bez ¢eslja

Trimer koristite bez ceslja ako Zelite da podrezujete dlacice na veoma malu
duzinu (0,5 mm) ili da oblikujete linjju kose na vratu i zulufe.

Budite pazljivi kada podrezujete bez Ceslja jer ¢e element za
rezanje ukloniti svaku dlaéicu koju dodirne.
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Skinite cesalj sa aparata.

Ukljucite aparat.

Kontrolisanim pokretima aparatom lagano dodirujte dlake.

Upotreba &eslja za bradu (samo HC5410/83 i HC3410/17)

- Postavke za duzinu navedene su u milimetrima.

HC3410/17: Jedan podesivi ¢esalj za bradu koji podrezuje dlacice na duzinu
izmedu 1123 mm.

HC5410/83: Dva Ceslja za bradu sa fiksnom duzinom koji podrezuju dlacice
na duzinu od 1,5 mm i 3 mm.

Stavite cesalj na aparat.




108 SRPSKI

Samo HC3410/17: Okrenite podeSavac postavke za duzinu na zeljenu
postavku duzine.

Ukljudite aparat.

Da bi podrezivanje bilo najefikasnije, pomerajte aparat u smeru
suprotnom od smera rasta dlake. Postarajte se da povrsina ceslja
uvek bude u kontaktu sa kozom.

Ciscenje

Za CiS¢enje aparata nemoijte koristiti jastucice za ribanje i abrazivna sredstva
za CiS¢enje niti agresivne tecnosti kao Sto su alkohol, benzin ili aceton.

Aparat nikada nemojte da uranjate u vodu niti da ga ispirate pod mlazom
vode.

Napomena: Samo element za podrezivanje i ceSalj mogu da se ciste vodom.
Proverite da li ste iskljucili aparat i napajanje.

Ku¢iste aparata obriSite suvom krpom.

Skinite ¢esalj i oistite ga Cetkom ili ga isperite pod mlazom vode.
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Pritisnite dugme za otpustanje (1). Rezac se isporucuje sa aparatom (2).

Rezac ofistite Cetkom ili ga isperite pod mlazom vode.

A Istom cetkom ofistite unutrasnjost aparata.

Aparat nikada nemojte da uranjate u vodu niti da ga ispirate pod mlazom vode.

Otresite viSak vode. Da biste ponovo postavili rezac, ubacite usicu
rezaca u prorez za navodenje.

Bl Ubacite usicu rezada u prorez za navodenje (1) i gurnite rezaé nazad
na aparat (2).

Istrosenu ili ostec¢enu jedinicu rezaca treba zameniti originalnom Philips
jedinicom rezaca, koju moZete nabaviti u ovlaS¢enim servisnim centrima
kompanije Philips.
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Pritisnite dugme za otpustanje (1). Rezac se isporucuje sa aparatom (2).

é%%

i

A Ubacite usicu novog rezada u prorez za navodenje (1) i gurnite rezaé
nazad na aparat (2).

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite svom prodavcu Philips
proizvoda. Takode moZete da se obratite centru za korisni¢ku podriku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite na
medunarodnom garantnom listu).

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte da odlaZete u kudni

otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako Cete doprineti zastiti okoline.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni list.
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo mpocnmMo A0 Kaydy Philips!
LLlo6 y noBHilt Mipi CKOPUCTATUCS MIATPUMKOIO, SKy MPOMOHYE KOMMaHis
Philips, 3apeecTpyiiTe cBilt BUpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

Pixyunit baok

PeryAaTop HaAalWTyBaHHA AOBXMHM

KHonka "yBiMK./BUMK.”

Tpumep-rpebiHeLip

[pebiHeub ana 6opoam 1-23 MM (Amwe HC3410/17)
[pebiHeL ans Bopoan 1,5 MM (anwe HC5410/83)
['pebiHeLb ans 6opoan 3 MM (anwe HC5410/83)
Aaantep

Pos'eM AAA MaAOT BUAKM

10 LlliTka

11 Oytaap (avwe HC5410/83)

12 Hoxwui (aviwe HC3410/13)

13 [pebiHeup

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Ba)xkauBa iHpopmauin

[Nepea TMM 5K BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIN, YBaXKHO MpounTanTe Len
MOCIGHMK KOpUCTYBaYa i 36epiraiiTe MOro AAS MaribyTHBOT AOBIAKM.

He6ez3neuHo
- 306epiranTe apaanTep Cyxmm.

Monepea>keHHn

- AaanTep MicTUTb TpaHcdopmaTop. Aas 3anobiraHHA Hebesnekn He
BiA €AHYITE apanTep, Wob 3aMiHWUTU AOTO IHLLMM.

- Llen npucTpilt He Mpr3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA 0cobamm
(BRAIOYAKOUM AITEN) 3 MOCAIBAEHUMM QIBUUHUMM BIAYYTTAMM YUK
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMM, 200 BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BUMaAKIB KOPUCTYBaHHS Mia HarAAAOM UM 3a BKasiBKamMu ocobu,
AKa BIAMOBIAE 3a Oe3neKy X XKUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, OB ATV HE BABUANCA MPUCTPOEM.

VYBara

- Hi B akomy pasi He 3aHypiorTe NPUCTPIN Y BOAY | HE MUITE 1OrO Mi,
KpaHOM. /A\nLle pixxyumii OAOK MOXHA CMOAICKYBATM Mia KpaHOM.

- BukopucToByiiTe, 3apsaakaniTe i 36epiraiite NpUCTpii 3a TeMnepaTypu
Bia 5°C a0 35°C.
BukopucToByiiTe Avilie apanTep, O AOAAETHCA.

- AKwo apanTep NOWKOAXKEHO, MOro 060B'sA3KOBO Tpeba 3aMiHUTM
OPUFIHAABHWM, OO YHUKHYTW Hebe3neKu.

- He BrKkopucTOBYITE MPUCTPIN, AKLLO PiXKyumii 6A0K abo rpebiHeLb AAA
MIACTPUraHHS MOLWKOAKEHO Uk PO3OKTO, OCKIABKM LiE MOXKE MPU3BECTM
AO TPaBMYyBaHHS.

EAeKTpoMarHiTHi noas
Llei npuctpin Philips BianoBiAGE yCiM CTaHAAPTaM Ta MPaBOBKMM HOPMaM,
LLIO CTOCYIOTBCA BMAMBY eAEKTPOMArHiTHMX roais (EMIT).
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3araAbHa iHpopmMauis

- [lpucTpitt 0bAaAHAHO aBTOMATUYHMM BUOOPOM HaMpyri, BiH MOXe
npaLosaTh 3 Harpyroto Bia 100 Ao 240 B.

- Aaantep nepetsoptoe Harpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKy Hanpyry
MeHLwe 24 B.

MiaroToBKa A0 BUKOPUCTaHHA

[pumimka: Llesi npucmpiri MoXKHa BUKOPUCMOBYBAMM AMLLIE hig'€gHAHUM go
Mepexi.

MiaroroBka npucrpoto

[pucTpiit Mmae 6yT BUMKHEHO.

BcTaBTe wrekep y npuctpiit (1), a aaanTtep —y poseTky (2).

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

HanalwTyBaHHs AOBXMHM BOAOCCS MO3HAYEHO B MIAIMETpPaXx, a
HacaAKa-rpebiHeLb NMIACTPUrae BOAOCCS AO AOBXMHM Bia T MM A0 23 MM,
Lle HanawTyBaHHS BIAMOBIAAE AOBXMHI BOAOCCA MICAS MIACTPUIaHHS.

ByabTe obepexHi nia Yac nepioro niACTpuraHHs. He BeaiTb Tpumepom

HaATO WBMAKO. PoBiTb NMAaBHI Ta 0bepeskHi pyxu.

Mopaga: Noyrimb nigcmpuramu BoAOCCA 3 BUKOPUCMAHHAM BMCOKOIO
HAAQLIMYBAHHA JOBXXMHM i NOCMYN0BO 3MEHLLYIMe HOro gas JoCArHEeHHs
nNompibHoi' goBXKUHM BOAOCCS.
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MiacTpUraHHa 3 BUKOPMCTAHHAM rpebiHuA

BcTaHoBiTb rpebiHeLLb Ha MPUCTPIN.

MoBepHIiTb peryAsTop HaAalLTyBaHHS AOBXKWMHU AO MOTpiGHOro
HaAaLLTYBaHHS.

[pumimka: Y pasi nepiioro nigcmpurants subuparime HavibiAblue 3HAYeHHA
GOBKUHM BOAOCCH, LLL06 03HAHOMMMUCA i3 NPUCMPOEM.

VYBIMKHITb NpUCTPIt.

AAs HallepeKTUBHILLOrO MIACTPUraHHS BEAITb TPUMEPOM MPOTU
pocTy BoAoccs. [loBepxHs rpebiHLs MOBUHHA MATK MOCTIMHUIMA
KOHTAKT 3i LWKipoto.

MiacTpuranHa 6e3 rpebiHua

BukopucToByiiTe Tpumep 6e3 rpebiHLA AAf NIACTPUraHHA BOAOCCH
6AM3bK0 A0 WKipK (0,5 MM) 260 AAA HABEAEHHSA KOHTYPIB AIHIl LWT Ta
GakeHbapAiB.

BukopucToBytoun npuctpiii 6e3 rpebiHus, 6yabTe obepexkHi, OCKIAbKU
PiXKY4Mit eAeMeHT BUAAASTUME YCE BOAOCCS, IKOFO TOPKaTUMETbCS.
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3HiMiTb rpebiHeLb i3 MpUCTpoIO.

YBIMKHIiTb NpUCTpINt.

Pyxu noBuHHi 6yTH A0Gpe KOHTPOAbOBaHI, 2 TPUMEP - A€Ab
TOpKaTUCsA BOAOCCH.

BukopucTtaHHsa rpebiHua aara 6opoam (amwe HC5410/83,
HC3410/17)

- HanawTyBaHHa AOBXMHW BOAOCCA MO3HAYEHO B MIAIMETPAX.
HC3410/17: oAMH peryAboBaHuii rpebiHeLb A BOPOAM, KM MIACTPUrae
BOAOCCH AO AOBXMHM 1-23 MM.

HC5410/83: aBa rpebiHL Ans 6OpoaM 3 GIKCOBAHUMM HAAALLITYBAHHAMM
AOBXMHU, SKI MIACTPUraloTb BOAOCCA A0 AOBXMHM 1,5 MM Ta 3 MM.

BcTaHoBiTh rpebiHeL,b Ha NpUCTPIl.
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Awnwe HC3410/17: noBepHiTb peryASTOp HaAaLLTYBaHHS AOBXMHU
AO NOTPIGHOrO HAaAALITYBAHHSA AOBXMHM.

YBIMKHIiTb NpUCTpINt.

AAs HaltepeKTUBHILLIOTO MIACTPUTaHHSA BEAITH TPUMEPOM NMPOTH
pocTy BoAoccs. [loBepxHs rpebiHLA NOBUHHA MaTU MOCTINHMUIA
KOHTaKT 3i LWKipoto.

YuweHHa

HikoAM He BUKOPUCTOBYMTE AASl YMLLEEHHSI MPUCTPOIO JKOPCTKUX TyBOK,
abpasnBHUX 3aCOBIB YU PIAMH AAS YULLEHHS, TAKUX SIK CMIUPT, BEH3UH YK
aUeToH.

Hi B sikomy pasi He 3aHyploifTe NpUCTPIl Y BOAY i He MUIATE MOTO NiA
KpPaHOM.

[pumimka: Bogoto MoskHa Mumu AnLie piskyamii eneMenm i rpebiHeLb.

MepeBipTe, Y1 NPUCTPIlt BUMKHEHWIA | BiA’€AHAHWI BiA MepeXxi
YKMBAEHHSA.

MpoTupaitTe KOpMyc MPUCTPOIO CYXOIO FaHYIPKOIO.

3HiMiTb rpebiHeLb Ta MOYMCTITb MOrO 32 AOMOMOTOIO LLLiTOYKM 260
NMoMUITE MiA KPaHOM.
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HaTucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHs (1). Pixkyumnit 6A0K BUCyHeTbCS 3
12 npuctpoto (2).

MoumcTiTh pixkyumnit GAOK 32 AOMIOMOTOIO LLITOUKM 260 MOMUITE MiA
KpaHOM.

A BHyTpilwHIO YacTUHY MPUCTPOIO YMCTITh 32 AOMOMOFOIO LLITKM.

Hi B sskoMy pasi He 3aHyptoifTe NPUCTPIl Y BOAY i HE MUIATE MOTO MiA
KPaHOM.

ButpyciTb Boay, Wwo 3aAuLuMAacs. LLLo6 NoBTOpHO BCTaHOBUTH
Pi>Ky4mni1 6AOK, BCTaBTE BUCTYM PidXKy4oro 6AoKa B HanpsMHUI OTBIp.

Bl BcrasTe BucTyn pixkydoro 6aoka B HanpamHuit oTeip (1)
i MPOLUTOBXHITb PiXy4nit BAOK Hasaa y NpUCTPIit (2).

3HOLWEHMIM 200 MOLKOAXKEHWM PidKYUMIA BAOK CAIA 3aMIHATU AMLLE
OPWIHAABHUMI PixkyuMmMK BAokamu Philips, siki MoxkHa nprabaTh B
CepBICHMX LieHTpax, ynosHosaxkeHux Philips.
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HaTtucHiTb KHomKy po36AaokyBaHHs (1). Pixkyumnit 6AoK BUCYHeTbCS 3
npuctpoto (2).

BcTaBTe BUCTYN HOBOTrO pixky4oro 6AoKa B HampsiMHuiA oTeip (1)
i MPOLUTOBXHITb Pi>Ky4mit GAOK Hasaa y NpucTpii (2).

3aMOBAEHHSA npuAapsb

LLlo6 npuabaTh NPUAGAASA UM 3amacHi YaCTWHM, BIABIAGMTE BEG-CalT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocsa A0 anaepa Philips.
Mo>kHa Takox 3BepHyTHcs A0 LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB Philips y
Balwin kpaiHi (KOHTaKTHY IHGOPMaLLitO LUYKaNTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

HaBkoAuwHe cepepoBuile

- He BuKknaaiiTe NpUCTPIN pasom i3 3BMYalHIMK MOOYTOBKMMM BIAXOAGMM,
a 3AaBalTe MOro B OQILIMHWI MYHKT MPUMOMY AAS MOBTOPHOT
nepepobKu. TaknM UMHOM, B AomomaraeTe 3axmncTuTit AOBKIAAA.

lapaHTia Ta niaTpuMKa

Akwo Bam HeobXiaHa iHOOPMaLLS UM MIATPUMKE, BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support un npounTaniTe oKpemuii rapaHTINHIA
TaAOH.
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